
             

СЛУЖБЕНИ  ГЛАСНИК 

ГРАДА  ВАЉЕВА 
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ИЗЛАЗИ ПО ПОТРЕБИ 

294. На основу члана 6. став 5., 6, 7. и 10., члана 6а 

став 4, 5. и 7, члана 7а став 1. и 2. Закона о порезима 

на имовину („Службени гласник РС”, број 26/01, 

80/02, 135/04, 61/07, 5/09, 101/10, 24/11, 78/11, 47/13, 

68/14, 95/18 и 99/18-Одлука УС) и члана 37. став 1. 

тачка 6) Статута града Ваљева (''Службени гласник 

града Ваљева'', број 5/19) Скупштина града Ваљева на 

седници одржаној 30. новембра 2020. године донела је 
 

 

ОДЛУКУ 

О ПРОСЕЧНОЈ ЦЕНИ КВАДРАТНОГ МЕТРА 

НЕПОКРЕТНОСТИ 

ЗА УТВРЂИВАЊЕ ПОРЕЗА НА ИМОВИНУ ЗА 

2021. ГОДИНУ НА ТЕРИТОРИЈИ ГРАДА 

ВАЉЕВА 
 

Члан 1. 
 

Овом одлуком утврђују се просечне цене 

квадратног метра непокретности по зонама за 

утврђивање пореза на имовину за 2021. годину на 

територији града Ваљева. 
 

Члан 2. 
 

На територији града Ваљева, одлуком 

Скупштине града Ваљева одређено је пет зона за 

утврђивање пореза на имовину, у зависности од 

комуналне опремљености и опремљености јавним 

објектима, саобраћајној повезаности са централним 

деловима града, односно са радним зонама и другим 

садржајима у насељу и то: ПРВА зона, ДРУГА зона, 

ТРЕЋА зона, ЧЕТВРТА зона и ПЕТА зона, с тим да је 

ПРВА зона утврђена за најопремљенију зону. 
 

Просечна цена квадратног метра 

непокретности по зонама на територији града Ваљева 

за утврђивање пореза на имовину за 2021. годину 

износи: 
 
 

 

 

 I ЗОНА  II ЗОНА III ЗОНА IV ЗОНА V ЗОНА 

Грађевинско 

земљиште 

/ 1504,00 1189,00 811,00 / 

Пољопривредно 

земљиште 

/ 726,00 499,00 109,00 85,00 

Шумско 

земљиште 

/ 528,00 / / / 

Друго 

земљиште 

/ / / / / 

Стан 90.200,00 84.600,00 70.590,00 / / 

Кућа за 

становање 

/ 51.963,00 36.977,00 19.950,00 15.222,00 

Пословне 

зграде и други 

грађевински 

објекти 

119.025,00 110.130,00 65.128,00 / / 

Гараже и 

гаражна места 

33.408,00 32.580,00 18.645,00 / / 

 

 

Члан 3. 
 

Изузетно од члана 2.ове одлуке, у случају да у 

зонама и граничним зонама није било промета 

непокретности уз накнаду у периоду од 01.-30.09 2020 

године просечна цена непокретности једнака је 

просечној цени одговарајућих непокретности на 

основу којих је за 2020. годину утврђена основица 
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пореза на имовину за непокретности обвезника који 

не воде пословне књиге у првој као најопремљенијој 

зони и износи: 

 

Грађевинско земљиште 1.847,00 

Стан 89.000,00 

Кућа за становање 54.185,00 

Пословне зграде и други грађевински објекти 117.800,00 

Гараже и гаражна места 30.730,00 

 

Текућом годином у смислу става 1. овог 

члана сматра се година која претходи години за коју се 

утврђује порез на имовину. 

Члан 4. 
 

Неизграђено грађевинско земљиште на 

територији града Ваљева, које се користи искључиво 

за гајење биљака, односно садног материјала, односно 

шума, за сврху утврђивања основице пореза на 

имовину за 2021 годину,разврстава се у грађевинско 

земљиште намена пољопривредно, односно 

грађевинско земљиште намена шумско и за исто се 

примењује основица утврђена овом одлуком за 

пољопривредно,односно шумско земљиште, на 

основу поднете пореске пријаве. 

Друго земљиште, у смислу одредаба ове 

одлуке, је земљиште које није грађевинско, 

пољопривредно или шумско земљиште. 
 

Члан 5. 
 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана 

објављивања у ''Службеном гласнику града Ваљева'', а 

примењује се од 01.01.2021. године. 
 

Члан 6. 
 

Ову Одлуку објавити у Службеном гласнику 

града Ваљева и интеренет презентацији 

www.gradvaljevo.rs . 
 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 

Број:011-105/2020-06/1 
 

ПРЕДСЕДНИК 

СКУПШТИНЕ ГРАДА ВАЉЕВА 

Проф. др Снежана Ракић,с.р. 

 

 

 

 

 

295.На основу Закључка Владе Републике Србије број 

05 број: 023-6214/2020-1 од 8.октобра 2020.године, 

члана 37. став 1. тачка 6. Статута града Ваљева 

(„Службени гласник града Ваљева“, број 5/2019), 

Скупштина града Ваљева на седници одржаној 30. 

новембра 2020.године, донела је 
 

ОДЛУКУ 

О 

ПРИХВАТАЊУ ПРЕНОСА УДЕЛА У 

ДРУШТВУ FULL PROTECT  D.O.O. 

БЕОГРАД  

I. Прихвата се пренос удела у власништву 

Републике Србије у друштву FULL PROTECT 

D.O.O. Београд, МБ: 200344008, ПИБ: 

103876412, у износу од 8.237,02 динара, што 

чини 0,0174% основног капитала Друштва и 

даје сагласност да се удео пренесе у трајни 

капитал града Ваљева без накнаде са Републике 

Србије на град Ваљево. 

II. Овлашћује се Градоначелник града Ваљева 

да у име града Ваљева са заступником 

Републике Србије потпише Уговор о преносу 

удела на град Ваљево. 

III. О спровођењу ове Одлуке стараће се 

Градска управа града Ваљева . 

IV. Ову одлуку објавити у „Службеном 

гласнику града Ваљева“. 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 

БРОЈ: 011- 101/2020-01   
 

ПРЕДСЕДНИК  

СКУПШТИНЕ ГРАДА ВАЉЕВА 

Проф. др  СНЕЖАНА РАКИЋ,с.р. 
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296.На основу члана 35. става 7. Закона о планирању 

и изградњи („Сл. гласник РС“ број 72/2009, 81/2009-

исправка, 64/2010-одлука УС, 24/2011, 121/2012, 

42/2013-одлука УС, 50/2013-одлука УС, 98/2013-

одлука УС, 132/2014 и 145/2014, 83/2018 и 

31/19,37/2019 - други закон и 9/2020) и чл. 54. Закона 

о изменама и допунама Закона о планирању и 

изградњи („Сл. гласник РС“ бр. 9/20) и члана 37. 

Статута града Ваљева („Службени гласник града 

Ваљева“ број 5/19), Скупштина града Ваљева, на 

седници одржаној дана 30. новембра 2020. године 

донела је: 

 

ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ 

ЗА ИЗГРАДЊУ КАМЕНОЛОМА „РАВЊЕ“ 

 

1. ОПШТИ ДЕО 

 

1.1. Правни и плански основ за израду плана  

 

Правни основ за израду Плана детаљне регулације за 

изградњу каменолома „Равње“ садржан је у: 

 

-  Закону о планирању и изградњи („Сл. гласник 

РС“, број 72/09, 81/09 – исправка, 64/10 – одлука 

УС, 24/11, 121/12, 42/13 – одлука УС, 50/13 – 

одлука УС, 98/13 – одлука УС, 132/14, 145/14, 

83/18, 31/19 и 37/19 – др. закон, 9/20). 

- Правилнику о садржини, начину и поступку израде 

докумената просторног и урбанистичког 

планирања („Сл. гласник РС“, бр. 32/19). 

- Одлуци о приступању изради Плана детаљне 

регулације за изградњу каменолома „Равње“, 350-

644/19-07 („Службени гласник града Ваљева“ бр. 

21/2019) 

 

Плански основ: 

Плански основ за израду Плана детаљне регулације за 

изградњу каменолома „Равње“ (у даљем тексту План) 

је Просторни план града Ваљева („Службени гласник 

града Ваљева“, бр. 3/2013). 

 

1.2. Циљеви и задаци израде плана  

 

Циљ израде Плана детаљне регулације за изградњу 

каменолома „Равње“ је утврђивање мера, правила 

грађења и начина коришћења и уређења земљишта, 

као и заштите планског подручја. 

 

Основни циљеви израде и доношења плана су: 

 

 Усклађивање са смерницама које даје 

Просторни план града Ваљева 

 Стварање планског основа за проширење 

постојећег каменолома 

 Дефинисање саобраћајне мреже 

 Дефинисање јавног интереса кроз одвајање 

површина јавне намене од осталог 

грађевинског земљишта 

 

Израда плана заснива се на постављеним циљевима и 

задацима и то у складу са: 

 Просторним планом града Ваљева 

 Могућностима геоморфолошких 

карактеристика терена, потребама 

привредних субјеката и принципима заштите 

животне средине. 

 

1.3. Граница обухвата плана  

 

Опис границе 

Планом је обухваћен део катастарске општине Равње. 

Најсевернија тачка обухвата припада граници 

катастарске парцеле 55. Граница плана полази из ове 

тачке и креће се у смеру супротном од смера казаљке 

на сату, пратећи северозападну границу поменуте 

парцеле, потом прати југозападну границу к.п. 53, да 

би се потом поново вратила на границу к.п. 55. 

Граница затим прелази преко к.п. 1092 и на даље 

прати северозападну границу к.п. 837/2 и западне 

границе к.п. 838/2, да би потом пратила део 

северозападне границе к.п. 1084, а онда и прешла 

преко ове парцеле. Граница даље прати југозападну 

границу к.п. 834/2, потом западне границе к.п. 835, 

829, 828 и 853/3.  

Овде граница скреће ка истоку, пратећи јужне 

границе к.п. 853/3, 861/2, 861/1 и 861/3, затим прати 

део источне границе к.п. 861/3, па југозападне 

границе к.п. 862/1 и 863/1, као и источну границу к.п. 

863/1. Граница даље прелази преко к.п. 1091 и прати 

југозападну и источну границу к.п. 811, затим 

југоисточну границу к.п. 812/1, јужну границу к.п. 

1087, као и западну, јужну и југоисточну границу к.п. 

801. 

Граница плана даље иде ка северу пратећи границе 

к.п. 802/1, 803/1, 804/1, потом североисточну границу 

к.п. 805, источне границе к.п. 1087, 809/6, 74/2, 74/1, 

као и јужну, источну и северну границу к.п. 77. 

Граница наставља даље пратећи део источне границе 

к.п. 73/5, источну и северну границу к.п. 73/3, као и 

северну границу к.п. 72/2. Овде граница плана 

прелази преко к.п. 1086, а затим се кратко креће дуж 

дела северозападне границе исте парцеле, да би потом 

скренула ка северозападу, пратећи североисточне 

границе к.п. 58 и 59. Овде прелази преко к.п. 1084 и 

пратећи источну границу к.п. 55, враћа се у почетну 

тачку. 

Све набројане парцелу, у целини или делом, улазе у 

обухват плана. Све набројане парцеле налазе се у 

катастарској општини Равње. 

 

Површина обухвата Плана је 34,89 ha. 

 

Катастарске парцеле које улазе у обухват плана 

Планом је обухваћен део К.О. Равње 

Целе катастарске парцеле:  

53, 55, 56, 57, 58, 59, 72/1, 72/2, 72/3, 73/1, 73/2, 73/3, 

73/4, 73/5, 74/1, 74/2, 77, 801, 802/1, 803/1, 804/1, 805, 

809/1, 809/2, 809/3, 809/4, 809/5, 809/6, 810/1, 810/2, 

810/3, 810/4, 810/5, 810/6, 811, 812/1, 812/2, 813, 814/1, 

814/2, 815/1, 815/2, 816/1, 816/2, 816/3, 816/4, 817, 818, 

819, 820, 821/1, 822, 823, 824, 825, 826/1, 826/ 2, 826/ 
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3, 826/ 4, 827, 828, 829, 830, 834/2, 835, 836, 837/2, 

838/2, 853/3, 861/1, 861/2, 861/3, 862/1 и 863/1, све к.о. 

Равње. 

Делови катастарских парцела:  

1084, 1086, 1087, 1091, 1092 и 1096, све к.о. Равње. 

 

Катастарске парцеле у обухвату Плана су побројане 

према добијеној катастарској подлози. Уколико 

постоје неслагања између Плана и катастарског 

операта, меродавни су подаци из катастарског 

операта.  

 

1.4. Обавезе, услови и смернице из планских 

докумената вишег реда  

 

1.4.1. Извод из Просторног плана града Ваљева 

 

II ПЛАНСКИ ДЕО 

1. ПЛАНСКА РЕШЕЊА 

1.2. ПРИРОДНИ СИСТЕМИ И РЕСУРСИ 

1.2.4. ОДРЖИВО КОРИШЋЕЊЕ МИНЕРАЛНИХ 

СИРОВИНА 

 

Основно планско опредељење јесте одрживо 

коришћење енергетских, металичних и 

неметаличних минералних сировина на подручју 

Просторног плана, које ће се усклађивати са општом 

концепцијом коришћења минералних ресурса 

Републике Србије. 

Одрживо коришћење минералних сировина 

засниваће се на: 

− дефинисању резерви виших категорија на основу 

детаљних геолошких и металогенетских 

истраживања лежишта бaкрa, злaтa, срeбрa и 

aнтимoна у jужнoм дeлу града (Рeбeљ, дoлини 

Рeбeљскe рeкe и сливу Jaблaницe, те у широј зони 

Рaдaнoвића, Лajкoвaче, Нoвaкoвaче и Таора, и др); 

− истраживању резерви и утврђивању могућности за 

експлоатацију уљаних шкриљаца; 

− стимулисању отварања нових погона за 

експлоатацију геолошких грађевинских материјала, 

пре свега на трасама будућих саобраћајница; 

− примени принципа потпуности и комплексности 

који подразумева искоришћавање основних 

минералних сировина из лежишта, као и свих 

пратећих компоненти које се могу рентабилно 

екстраховати, уз посебан нагласак на бочне и 

подинске стене лежишта које се често могу 

користити као грађевинско-технички камен или у 

друге сврхе; 

− принципу минимизирања техногеног отпада и 

његове трансформације у техногену сировину која се 

користи у одговарајућем производном процесу 

(претапање шљака из топионица, поновно третирање 

материјала са старих одлагалишта постојења за 

припрему и др); 

− контролисању постојећих одлагалишта јаловине, 

са циљем одржавања квалитета површинских токова 

и њихове заштите; 

− избегавању инсталирања нових прерадних 

капацитета (флотације, топионице и сл.) металичних 

руда у близини заштићених подручја природних 

вредности и непокретних културних добара и 

изворишта водоснабдевања; 

− ревитализацији простора после завршетка 

експлоатације минералних сировина; 

− пројектима који минимално угрожавају животну 

средину, применом тзв. „зеленог инжењерства“ и 

„технологије без или са минимумом отпадака“, 

нарочито у новим погонима за експлоатацију 

минералних сировина; 

− стимулисању рударства малих капацитета, 

односно оптималног коришћења малих лежишта, 

посебно ретких метала и квалитетнијег грађевинско-

техничког камена; 

− стратегији и дугорочним плановима образовања 

потребних кадрова за геолошка истраживања, 

рударство, металургију и друге релевантне струке, 

имајући у виду и локалне образовне институције и 

структуре; 

− дугорочној стратегији давања истражних права и, 

првенствено, концесија за истраживање и 

експлоатацију минералних сировина, полазећи од 

републичких и локалних интереса и услова заштите 

животне средине; 

− анимирању прилива капитала, концесијама и 

приватизацијом, како би започела производња у 

лежиштима за чије отварање не постоје средства. 

 

1.4. ПРИВРЕДА И ТУРИЗАМ 

1.4.1. ОСНОВНИ ПРАВЦИ И ПРОСТОРНА 

ОРГАНИЗАЦИЈА ПРИВРЕДНОГ РАЗВОЈА 

 

Дугорочна планска опредељења одрживог развоjа 

привреде су: 

− развој прерађивачке индустрије растом 

конкурентности производње, јачањем 

предузетништва и формирањем МСП у комплексу 

металске и електроиндустрије (металопрерада, 

машине, апарати, опрема и др.), прехрамбеном 

комплексу, текстилној, наменској индустрији, 

преради гуме и пластике, експлоатацији и преради 

неметала и грађевинских материјала (каолинске и 

опекарске глине, кварцног песка, камена и сл.), 

традиционалних грана (производње обуће, 

дрвнопрерађивачке, графичке индустрије, и др.). У 

рaзвojу индустриje нajвeћи знaчaj имaћe извoзнo 

oриjeнтисaнa прeхрaмбeнa, електроиндустрија, 

мeтaлскa, текстилна, наменска индустриja и др. 

Развој прeхрамбeног комплeкса захтева строго 

поштовање стандарда квалитета хране, с ослонцом 

на рeвитализациjу постоjeћих и увођeње нових 

програма и тeхнологиjа. Нaкoн рeoргaнизaциje, 

нaлaжeњa стрaтeшких пaртнeрa и извoрa 

финaнсирaњa, дaљи рaзвoj прeхрaмбeнe индустриje 

зaснивaћe сe нa пoбoљшaњу квaлитeтa, истрaживaњу 

тржиштa и знaчajнoм пoвeћaњу кoнкурeнтнoсти, 

улaгaњу у прoмoциjу и плaсмaн прoизвoдa, уз 

истoврeмeнo унaпрeђивaњe oргaнизaциje сирoвинскe 

oснoвe груписaњeм примaрних прoизвoђaчa. 

Пoсeбaн знaчaj ћe имaти прoизвoдњa вoћa, кao 

oснoвни извoзни aртикaл, jунeћeг и oвчиjeг/jaгњeћeг 

мeсa, крaвљeг млeкa и др. Приoритeт у oвoм дoмeну 

je oствaривaњe сaрaдњe и привлaчeњe инвeстициja 

вeликих систeмa и успeшних фирми; 
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- даљи развој сектора вађења руда и неметала, пре 

свега развој нових капацитета и еко-

реструктурирање комплекса експлоатације и прераде 

неметала (каолина, глина, кварцног песка, 

грађевинског камена, уљаних шкриљаца, песка и 

шљунка, и др.), у складу са принципима одрживости; 

 

1.4.1.4. Саобраћај и инфраструктурни системи 

 

1.4.1.4.1. Саобраћај и саобраћајна инфраструктура 

Нa пoдручjу града Вaљeвo зaступљeнa су двa видa 

сaoбрaћajних систeмa – друмски7 и жeлeзнички. Нa 

oвoм прoстoру укрштajу сe двa знaчajнa државна 

пута I реда (ДП I), кojи имajу цeнтрaлну пoзициjу у 

путнoj мрeжи зaпaднoг дeлa срeдишњe Србиje: ДП I 

бр. 4, сa прaвцeм пружaњa зaпaд-истoк, Лoзницa – 

Вaљeвo – Лajкoвaц – вeзa сa Ибaрскoм мaгистрaлoм; 

и ДП I бр. 21, сa прaвцeм пружaњa сeвeр-jуг, Шaбaц 

– Вaљeвo – Ужицe-вeзa сa Црнoм Гoрoм. 

Укупнa дужинa oснoвнe путнe мрeжe изнoси 499 km, 

oд тога државних путева I реда 90 km (18%), 

државних путева II реда 172 km (34,5%) и 

општинских путeвa 237 km (47,5%). Дужинa oстaлe 

путнe мрeжe (улицa у нaсeљимa, нeкaтeгoрисaних и 

шумских путeвa) изнoси 405 km. 

 

2. ПРОПОЗИЦИЈЕ ПРОСТОРНОГ РАЗВОЈА 

ГРАДА ВАЉЕВО 

2.1. ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА И ГРАЂЕЊА 

2.1.1. ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА И ГРАЂЕЊА ЗА 

ЗОНЕ СА ПОСЕБНИМ РЕЖИМОМ ЗАШТИТЕ 

2.1.1.4. Заштитни појасеви у коридорима 

инфраструктурних система 

2.1.1.4.1. Ширина појасева регулације 

Појас регулације јесте путно земљиште и земљишни 

појас других објеката инфраструктурних 

система. 

Просторним планом утврђује се оријентациона 

ширина појаса регулације за: 

1) јавне путеве (у складу са одељком .5.3. у Прилогу 

2. Правилника о условима које са аспекта 

безбедности саобраћаја морају да испуњавају путни 

објекти и други елементи јавног пута) 

− државни пут IБ реда ширине око 25.0 m 

(минимална ширина коловоза је 7,70 m без 

издигнутих 

ивичњака, односно 7,0 m са издигнутим 

ивичњацима); 

− државни пут II реда ширине око 20.0 m 

(минимална ширина коловоза је 7,10 m без 

издигнутих 

ивичњака, односно 6,50 m са издигнутим 

ивичњацима); 

− општински јавни пут ширине око 15.0 m 

(минимална ширина коловоза је 5,90 m без 

издигнутих 

ивичњака, односно 5,50 m са издигнутим 

ивичњацима); 

2) железничку пругу 

− једноколосечну пругу ширине око 16.0 m; и 

3) електроенергетску мрежу 

− далековод 110 kV ширине 8-10.0 m. 

 

Утврђују се следећа правила уређења појаса 

регулације јавног државног пута I/II реда и 

општинског јавног пута: 

1) на ванградским путним правцима у изграђеном 

простору насеља ван коловоза јавног пута изводи се: 

аутобуско стајалиште најмање ширине 3.0 m (у 

складу са чланом 2. Прилог 2. део 5.2.1. Правилника 

о условима које са аспекта безбедности саобраћаја 

морају да испуњавају путни објекти и други 

елементи јавног пута), обострани тротоари с 

ивичњацима најмање ширине од по 1.5 m, а само 

изузетно једнострани тротоар ширине два и више 

метара, прикупљање и каналисање атмосферских 

вода с коловоза; док се ван изграђеног простора 

насеља изводе обостране банкине ширине по 1.5 m с 

тврдим застором; 

3) саобраћајни прикључци на државни пут утврђују 

се на основу услова и сагласности управљача 

државним путевима, преко реконструисаних 

постојећих саобраћајних прикључака јавних 

општинских путева (управно на државни пут), преко 

сервисне саобраћајнице или насељске мреже 

саобраћајница, на минималном растојању од 3000 m 

на државним путу I реда, 1000 m на државном путу 

II реда, 400 m на јавном општинском путу (у складу 

са одељком 6.1.3. у Прилогу 1. Правилника о 

условима које са аспекта безбедности саобраћаја 

морају да испуњавају путни објекти и други 

елементи јавног пута); или се предметна деоница 

државног пута у изграђеном простору насеља 

предлаже за јавни пут у насељу на основу овог плана 

или одговарајућег урбанистичког плана; 

 

2.2. ИМПЛЕМЕНТАЦИЈА ПРОСТОРНОГ 

ПЛАНА 

 

2.2.1. СМЕРНИЦЕ ЗА ИЗРАДУ ПЛАНСКЕ 

ДОКУМЕНТАЦИЈЕ И СПРОВОЂЕЊЕ 

ПРОСТОРНОГ ПЛАНА 

 

2.2.1.1. Смернице за израду урбанистичких 

планова и спровођење Просторног плана 

(Реферална карта 4) 

 

На основу овог Просторног плана Скупштина града 

Ваљево донеће план генералне регулације (ПГР) или 

план детаљне регулације (ПДР) за: 

−  ПДР за општи аеродром Дивци-Ваљево; 

−  ПДР за заштићену околину цркве у 

Миличиници; 

−  ПДР за пратеће садржаје јавног пута 

(бензинске пумпе); 

− ПДР за изградњу и реконструкцију зоне, 

комплекса или локалитета за индустрију и МСП, 

објекат у функцији пољопривредне 

производње,туризам и куће за одмор; 

−  ПГР или ПДР за планирани објекат линијског 

и комуналног инфраструктурног система за који је 

неопходно одредити површину за јавне намене; и 

−  ПДР за малу хидроелектрану. 
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1.5. Опис постојећег стања  

 

1.5.1. Грађевинско подручје и намена површина 

 

1.5.1.1. Грађевинско подручје 

 

Простор у обухвату плана је слабо изграђен. Од 

грађених структура, овде су присутни само објекти 

постојећег каменолома и приступни путеви.  

 

1.5.1.2. Намена површина  

У средишњем западном делу обухвата налази се 

постојећи каменолом Равње. Он заузима највећу 

површину на простору плана. Поред неколико платоа 

на којима се врши експлоатација, у западном делу 

каменолома се налази простор на коме су смештени 

управна зграда, вага, интерна станица за гориво, 

дробилично постројење и друга механизација за 

експлоатацију камена, помоћни објекти и друго. 

Групације аутохтоне вегетације јављају се на две 

локације уз источну границу Плана, на једној мањој 

површини у северном делу обухвата и местимично на 

међама пољопривредних површина. 

Уз северну, јужну и делом источну границу Плана, 

присутне су пољопривредне површине. Највећим 

делом их чине пашњаци, док се мањи део, уз јужну 

границу, обрађује. 

 

У графичком прилогу Анализа постојећег стања 

/Намена површина – начин коришћења/, намене су 

приказане према начину на који се површине користе, 

односно, како су у простору препознате. 

 

1.5.2. Трасе, коридори и регулација саобраћајница 

  

1.5.2.1. Друмски саобраћај 

 

Саобраћајно-географски положај 

Простор обухваћен Планом детаљне регулације 

доминира на потезу са леве стране Државног пута IБ 

реда бр. 21 на деоници 02126: од чвора референтног 

система 2125 Ваљево (Брежђе) до чвора 

референтног система 2126 Каона. На државни пут се 

везује приступна саобраћајница, која егзисистира као 

некатегорисани пут изграђена за потребе приступа 

каменолому, без асфалтног коловозног застора 

променљиве ширине. Овај правац је неадекватно 

прикључен на државни пут, у смислу недовољне 

ширине коловоза, недовољне прегледности као и без 

посебних трака за лева или десна скретања, нити 

острва за каналисање саобраћајних токова. 

Саобраћајница се налази на насипу и у засеку. 

Просечан годишњи дневни саобраћај (ПГДС) на 

деоници Ваљево (Брежђе) - Каона је 4030воз/дан1, 

према подацима за 2018.годину.  

Државни пут IБ реда број 21 на предметној деоници 

има две коловозне траке укупне ширине ~6.0m.  

                                                 
 

Простор има веома   повољан географски положај, 

првенствено због близине Државног пута IБ реда бр. 

21. 

 

1.5.2.2. Оцена постојећег стања 

 

Може се закључити да је потребно реконструисати  и 

допунити постојећу мрежу саобраћајница како би се 

саобраћајно повезале све будуће функционалне 

целине на простору у складу са планираном наменом, 

а превасходно остварила адекватна и безбедна веза 

овог простора са Државним путем. 

 

1.5.3. Мреже и капацитети јавне комуналне 

инфраструктуре 

 

1.5.3.1. Хидротехничка инфраструктура 

 

На простору у обухвату плана не постоји изграђена 

водоводна мрежа, као ни фекална, ни атмосферска 

канализација. 

 

1.5.3.2. Електроенергетска мрежа 

 

На локацији која је предмет овог Плана постоје 

следећи објекти електроенергетске инфраструктуре:  

- На К.П. 52/1, К.О. Равње се налази траса 

надземно-подземног средњенапонског (10 kV) 

вода. Положај надземног вода је у графичком 

приказу уцртан прецизно, док за подземни део 

вода не постоје званични подаци и он је уцртан 

оријентационо.  

- На К.П. 52/1, К.О. Равње се налази самостојећи 

објекат - мерно расклопно постројење 10 kV 

"Равње-каменолом". 

 

Сви објекти нс подручју су на ел.енергетску мрежу 

прикључени на 10 kV напонском нивоу, преко ТС 

10/0,4 kV "Равње-каменолом", која је у власништву 

корисника каменолома. Ова ТС је прикључена на 

далековод  10 kV "Подбуковци-Пријездић" на изводу 

"К08. Бачевци" из ТС 35/10 kV "Ваљево III". 

Проценом оптерећења закључено је да нема 

слободних капацитета ни на далеководу 

"Подбуковци-Пријездић" ни у ТС "Ваљево III". 

 

1.5.3.3. Телекомуникациона инфраструктура 

 

На локацији која је предмет овог плана се налази 

оптички кабел који ради преко телекомуникационог 

чвора ИС Деачић. Претплатник са овог подручја има 

услеге сервиса (интернет и телевизија) ADSL-а и 

IPTV-a. 

На подручју плана нема активних радио-базних 

станица мобилне телефоније ни других антенских 

система, али је подручје покривено сигналом мобилне 

телефоније оператера Телеком Србија А.Д. 

 

1.5.4. Зеленило 

 

У оквиру предметног Плана, зеленило је присутно на 

свим површинама, изузев на површинама које се 

експлоатишу, у оквиру каменолома. 
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У највећој мери зеленило је присутно као шумска 

вегетација, коју чине високе и изданичке шуме. 

Најзаступљеније је листопадно високо и средње 

растиње. Постојеће шуме су лошег квалитета, пете, 

шесте и седме катастарске класе.  

Значајне зелене површине чине пашњаци. 

Аутохтона вегетација је присутна и на међама 

пољопривредних површина, као и уз пољске путеве. 

На предметном простору не постоји декоративно 

зеленило, нити уређене зелене површине. 

 

1.5.5. Оцена расположивих подлога за израду плана 

 

За израду плана коришћене су подлоге и подаци који 

су добијени од надлежних јавних предузећа и 

институција.  

 

Добијене катастарске подлоге су при изради плана 

коришћене комбиновано са орто-фото приказом 

подручја и ажурираном висинском представом. 

 

Остали подаци и услови уграђени су у План, а услови 

Јавних предузећа везани за инфраструктурно 

напајање предметног простора коментарисани су у 

оквиру поглавља која се баве инфраструктуром. 

 

У поступку прибављања података за израду плана 

обрађивач је извршио евидентирање постојећег стања. 

 

1.5.6. Биланс површина - постојећи начин коришћења земљишта у оквиру анализираног просторa 

 

НАМЕНА 
УКУПНА ПОВРШИНА 

КОРИШЋЕЊА (m2) 

 
КАМЕНОЛОМ  138.941,42 

ПОВРШИНЕ ПОД ШУМОМ 91.411,52 

ПОЉОПРИВРЕДНЕ ПОВРШИНЕ 104.596,47 

САОБРАЋАЈНЕ ПОВРШИНЕ 13.965,19 

 
УКУПНО 348.914,60 

 

 

2. ПЛАНСКИ ДЕО 

 

2.1. Правила  уређења 

 

2.1.1. Подела на целине и зоне унутар простора 

Плана 

 

Читав простор у обухвату планиран је као 

грађевинско подручје, и то као јединствена  

просторна целина у оквиру које се развијају 

функционалне зоне које прате одговарајући 

урбанистички показатељи. 

 

Простор је подељен на следеће функционалне зоне: 

 Зоне каменолома 

 Саобраћајне површине 

 

2.1.2. Намена простора и биланс површина  

 

2.1.2.1. Намена простора 

 

Анализом постојећег стања и проценом развојних 

могућности, а на основу стечених обавеза из планова 

вишег реда, дошло се до решења саобраћајне мреже 

са претежним наменама у оквиру предметног 

простора. Читав простор у обухвату је планиран као 

грађевинско подручје у оквиру кога је земљиште 

подељено на површине јавне и остале намене. 

 

- површине јавне намене обухватају 1,39 ha 

- површине остале намене обухватају 33,50 ha 

 

Површине јавне намене 

 

У оквиру површина јавне намене планиранe су: 

 Саобраћајне површине 

 

 Саобраћајне површине 
 

У оквиру површина јавне намене – постојећих и 

планираних саобраћајница, планирана је изградња 

саобраћајне инфраструктуре (коловози и тротоари) у 

складу са рангом саобраћајнице, као и комуналне 

инфраструктуре (електроенергетска и 

телекомуникациона). 

Планирано решење путне мреже заснива се на 

оптималном повезивању подручја плана са ширим 

окружењем, као и међусобном повезивању простора у 

контакту плана. 

 

Мрежу друмског саобраћаја у оквиру плана чине 

Примарна мрежа:  

 саобраћајни прикључак на државни пут  

Секундарна мрежа:  

 интерна саобраћајница 

 

Површине остале намене 

 

Површине остале намене обухватају површине у 

оквиру грађевинског подручја које нису планиране 

као површине јавне намене и то: 

 Зоне каменолома 

 

 Зоне каменолома 
 

Зоне каменолома се планирају у читавом обухвату 

плана. Из ове намене изузете су само површине у 

функцији саобраћајница, којима је површина 
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каменолома подељена у северном делу обухвата. 

Каменолом заузима површину од  33,5 ha. 

У оквиру зоне каменолома дефинисани су 

експлоатационо поље, заштитно зеленило и пратећа 

површина за вагу. 

Предвиђено је проширење постојеће површине за 

експлоатацију кречњака. Проширење каменолома је 

планирано на површинама које су дефинисане као 

експлоатационо поље Равње (бр. 487), а на основу 

Решења о одобравању експлоатације кречњака 

Министарства рударства и енергетике (бр: 310-02-

0847/2006-06, од 12.2.2007).  

У северном делу каменолома уз приступну 

саобраћајницу планирана је површина за колску вагу, 

као и две површине на којима је предвиђено заштитно 

зеленило. Линијско заштитно зеленило је планирано 

по ободу зоне експлоатације која се планира у 

средишњем и јужном делу обухвата, јужно од јавне 

саобраћајнице. 

У оквиру зоне каменолома дефинисане су зоне 

градње. У оквиру зоне градње, на површини за 

експлоатацију, могу се поставити дробилично 

постројење и други инфраструктурни објекти, затим 

магацини, радионице, канцеларије и санитарне 

просторије контејнерског типа, септичка јама, 

цистерне за воду, интерна пумпа за гориво, различити 

помоћни објекти, као и манипулативни платои који их 

повезују. 

У оквиру пратеће површине у функцији каменолома, 

такође је дефинисана зона градње. Овде се планирају 

објекти за премеравање материјала (колска вага, 

вагарска кућица), као и други садржаји у функцији 

продаје финалних производа 

У оквиру каменолома планиране су интерне 

саобраћајнице, чији се положај може мењати у складу 

са потребама процеса експлоатације. Један од 

локалних, некатегорисаних путева прелази преко 

површине у функцији каменолома. Позиција улаза у 

зону каменолома и излаза овог пута из ње остаје 

непроменљива, док се траса унутар каменолома може 

мењати, као и код осталих интерних саобраћајница.  

 

Површину за депоновање финалног материјала, 

приликом обраде кречњака, као и површину за 

депоновање отпадног материјала, обезбедити у 

оквиру зоне каменолома. 

Експлоатација ће се вршити према условима 

надлежног министарства. 

Уз границу експлоатационог поља, обавезно је 

чување појаса зеленила, а по могућности и његово 

прогушћивање, у минималној ширини од 10m. Овај 

појас ће имати улогу заштите намена у непосредном 

окружењу. 

Након завршетка периода експлоатације, мора се 

приступити рекултивацији есплоатисаних површина. 

Више о рекултивацији је написано у поглављу 2.1.9.2. 

Рекултивација површина за експлоатацију. 

 

 

 

 

 

2.1.2.2. Биланс површина у обухвату Плана 

 

НАМЕНА 
ПОВРШИНА КОРИШЋЕЊА 

(m2) 

 

Г Р А Ђ Е В И Н С К О    П О Д Р У Ч Ј Е 

 

ПОВРШИНЕ ОСТАЛЕ НАМЕНЕ 

Зона каменолома 334.979,46 

 

ПОВРШИНЕ ЈАВНЕ НАМЕНЕ 

Саобраћајне површине 13.935,14 

 

УКУПНО ГРАЂЕВИНСКО ПОДРУЧЈЕ 348.914,60 

 

УКУПНО 348.914,60 

 

 

2.1.3. Површине јавне намене – опис локација и 

попис парцела 

 

Површине јавне намене обухватају: земљиште у 

коридору постојећих саобраћајница, као и делове 

парцела у обухвату површина остале намене који се 

планирају припојити постојећим саобраћајницама за 

које је планирана корекција регулације. 

Планом су дати аналитичко геодетски елементи за 

обележавање површина у функцији саобраћаја и 

приказани су на карти План саобраћаја и нивелације.   

Површине јавне намене су приказане у графичком 

прилогу План урбанистичке регулације са планом 

парцелације за површине јавне намене. 

 

За површине јавне намене одређују се:  

 Саобраћајне површине 
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Делови катастарских парцела: 

55, 57, 834/2, 836, 837/2, 838/2, 1084, 1086 и 1096, све 

у к.о. Равње. 

 

Планирана парцелација за површине јавне намене 

 

Овим Планом одређене су две парцеле за површине 

јавне намене, и то: 

ГП Н1 - чини је део к.п. 1096, к.о. Равње 

 

ГП Н2 - чине је делови к.п. 55, 57, 834/2, 836, 837/2, 

838/2, 1084 и 1086, све у к.о. Равње. 

 

2.1.4. Општи урбанистички услови за уређење 

површина јавне намене – саобраћајне површине 

 

2.1.4.1. Саобраћајне површине 

 

Друмски саобраћај 

 

Принципи развоја саобраћајне инфраструктуре су: 

• Стварање услова за успостављање адекватног 

саобраћајног прикључка на државни пут. 

• Стварање услова за реконструкцију/изградњу 

приступне - интерне саобраћајнице, а самим тим и 

адекватно комунално опремање. 

 

Посебни циљеви развоја друмског саобраћаја 

 

На основу оцене постојећег стања, ограничења и 

потенцијала за развој, као и смерница и стечених 

обавеза из планске документације вишег реда, 

формирани су циљеви собраћајне мреже на подручју 

ПДР-е и то: 

 

 Обезбеђење приступачности и 

рационалне повезаности целокупне 

будуће зоне каменолома 

 Формирање адекватног саобраћајног 

прикључка 

Приоритетне активности је потребно усмерити на 

ревитализацију и реконструкцију постојеће мреже 

саобраћајница са обезбеђивањем стандардних 

попречних профила, обновом или изградњом 

савременог коловоза, решавања одводњавања, 

постављања саобраћајне сигнализације и сл.  

 

ПРИМАРНА САОБРАЋАЈНА МРЕЖА – 

саобраћајни прикључак на државни пут 

 

Прикључак се гради на референтној стационажи km 

148+945 постојећег државног пута IБ реда бр.21. 

Њиме се омогућује прилаз у комплекс каменолома по 

режиму пуног приступа, а у саобраћајно решење су 

инплементирани локацијски услови под бројем ROP-

MGSI-22464-LOCA-3/2020 заводни број: 350-02-

00085/2020-14 од  3.4.2020. године издатих од стране 

Министарства грађевинарства, саобраћаја и 

инфраструктуре добијени у процедури израде 

пројектне документације за изградњу наведеног 

саобраћајног прикључка. 

Предвиђено је проширење постојећег пута у мери да 

се обезбеди континуална вожња на државном путу и 

да се обезбеди манипулативна трака за лева скретања 

са државног пута према каменолому. Постојећи пут 

се, практично, проширује за једну саобраћајну траку 

на дужини од око 250m. 

Постојеће трака за континуалну вожњу у смеру из 

Ваљева према Косјерићу се задржава. Планом је 

предвиђено да лева постојећа трака, у правцу раста 

стационаже према референтном систему, каналише 

лево скретање применом саобраћајних ознака на путу 

и саобраћајне сигнализације. Такође је предвиђена и 

изградња нове траке за контиалну вожњу на 

државном путу у смеру из Косјерића према Ваљеву. 

Предвиђене ширине саобраћајних трака на 

предметном делу државног пута IБ реда број 21: 

- возна трака: постојећа 3.0м, планирана 3.60m  

- ивична трака 0.25m  

- манипулативна трака за лева скретања 3.0m 

Пројектована је раскрсница ТИП 3 за брзину Vras= 60 

km/h на државном путу IБ реда број 21. Усвојено је 

следеће: 

- Lp' = 45.00m                             - Lk = 35.00m 

- Lp'' = 35.00m               - X = 2 x 6.0 = 12.00m 

- Lp = 80.00m - Vras= 60 km/h 

где је: 

- Lp - зона проширења коловоза за лева скретања 

- Lp' - припрема за раздвајање саобраћаја 

- Lp'' - промена возне траке (за лева скретања) 

- Lk - кочење до заустављања 

- X - чекање на повољну временску празнину 

- Vras - меродавна брзина у зони раскрснице 

 

Десни излив са главног правца (државни пут IБ реда 

број 21) на споредни правац (приступна 

саобраћајница према каменолому) обликована је без 

посебних изливних трака уз проверу проходности 

меродавног возила. 

Уливна трака са споредног на главни правац 

обликована је троцентричном кривином без посебних 

уливних трака уз проверу проходности меродавног 

возила. 

Меродавно возило, на основу чијих габарита и 

динамичких параметара се обликују и димензионишу 

елементи саобраћајног прикључка је тешко теретно 

возило са приколицом ( 3+2 осовине). 

На планираном комплексу предвиђа се оквиран 

проток саобраћаја: 

-тешко теретно возило са приколицом 

ТТВ+ПР (3+2 осовине) 100 воз/дан; 

-тешко теретно возило са приколицом 

ТТВ+ПР (2+2 осовине) 5 воз/дан; 
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-тешко теретно возило ТТВ (3 осовине) 5 

воз/дан; 

Подужни профили 

Нивелете у подужним профилима ппаниране су у 

функцији уклапања у постојеће нивелационе односе. 

Одводњавање 

Вода са коловоза државног пута слива се преко 

банкина и косина у постојеће путне јаркове и на 

околни терен. 

 

СЕКУНДАРНА САОБРАЋАЈНА МРЕЖА - 

локалне / приступне саобраћајнице  

 

Секундарну саобраћајницу предметног захвата 

представља приступна саобраћајница комплекса 

каменолома “Равње” на катастарској парцели број 55 

К.О. Равње као и два некатегорисана пута ка 

пољопривредним домаћинствима. 

На почетку деонице приступног пута на кп бр. 55 КО 

Равње, нивелета је уклопљена у планирано стање 

саобраћајног прикључка на државни пут. На крају је 

нивелета уклопљена у постојеће стање. 

 

Попречни профил предметне саобраћајнице 

предвиђен је са ширином коловоза од 6.0m са 

једностраним попречним падом и са обостраним 

банкинама ширине 1.00m. Планиране су 

стабилизоване банкине дебљине д=20.0cm. 

Меродавно возило, на основу чијих габарита и 

динамичких параметара се обликују и димензионишу 

елементи саобраћајног прикључка је, такође, тешко 

теретно возило са приколицом ( 3+2 осовине). 

Подужни профили 

На приступној, у продужетку интерној саобраћајници 

остварен је минимални подужни нагиб нивелете од 

minin=1.06%, а максимални maxin=9.75%. 

Одводњавање 

Вода са коловоза приступне саобраћајнице слива се 

преко банкина и косина  на околни терен. 

Остали некатегорисани путеви планирани су са 

ширином регулације 5-6м. 

 

Стационарни саобраћај 

У оквиру комплекса каменолома, потребно је 

обезбедити простор за паркирање корисника и 

запослених. Неопходно је приликом изградње нових и 

реконструкције постојећих објеката условити 

изградњу одговарајућег броја паркинг места на начин 

утврђен Правилником о општим правилима за 

парцелацију, регулацију и изградњу (Сл.гласник РС 

бр. 50/2011).  

Паркирање возила, обавезно је решавати уз објекте на 

отвореној површини припадајуће парцеле, или у 

гаражама у оквиру објеката на припадајућим 

парцелама, према захтевима који проистичу из 

намене објеката, а у складу са важећим стандардима и 

нормативима. Прорачун потребног броја паркинг 

места за нове објекте, као и за објекте који се 

дограђују или реконструишу, се заснива на следећим 

нормативима: 

 

Нормативи за планирање паркирања 

 

 производни, магацински  

и индустријски објекат:    1ПМ/на 200м2 корисног 

простора и обавезно обезбедити простор за смештај 

теретних возила. 

 

Општи услови 

 

За све планиране саобраћајнице и саобраћајне објекте 

обавезна је израда 

Пројектне документације. Код пројектовања 

саобраћајних површина и саобраћајница, 

решење проблематике постојећег и перспективног 

саобраћаја, реконструкција путне мреже и контрола 

приступа, мора се предвидети у складу са 

Правилником о условима које са аспекта безбедности 

саобраћаја морају да испуњавају путни објекти и 

други елементи јавног пута ( "Сл. Гласник РС", 

бр.50/11) и осталим важећим прописима. 

 

Планирано је задржавање постојећих саобраћајница, 

уз реконструкцију и 

доградњу којом се побољшава саобраћајна 

проточност, засновано на следећим 

поставкама: 

-коловози саобраћајница треба да имају две 

саобраћајне траке, како би се ефикасно одвијао 

двосмерни саобраћај возила; 

- поставити одговарајућу саобраћајну сигнализацију 

 

Услови за приступ на јавну саобраћајну мрежу 

 

Грађевинска парцела мора имати приступ на јавну 

саобраћајну површину односно трајно обезбеђен 

приступ на јавну саобраћајницу.  

 

Приступ парцели је потребно обезбедити на три 

могућа начина: 

1. директним излазом на јавни пут; 

2. преко приватних прилаза, или 

3. путем уговора о службености пролаза. 

Право приватних прилаза и уговор о службености 

пролаза могу се по потреби 

примењивати и односити на више парцела. Код 

формирања нових парцела 

обавезно је формирање пролаза, док се за постојеће 

парцеле успоставља право службености.  

 

Уколико се приступ остварује индиректним путем, 

који није јавна саобраћајна површина, 

испоштовати следеће услове: 

 

Услови приступа парцелама у оквиру каменолома 

Приступ површинама за експлоатацију у оквиру 

каменолома обезбеђен је са јавне саобраћајне 
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површине. Унутар каменолома приступ појединачним 

експлоатационим пољима остварује се преко 

интерних саобраћајница у оквиру каменолома које ће 

бити одређене техничком документацијом, у складу 

са решењима у оквиру каменолома и организацијом 

конкретних интерних саобраћајница.  

 Паркирање обезбедити у оквиру комплекса 

каменолома  

 

2.1.5. Општa правила уређења мреже јавне 

комуналне инфраструктуре 

 

2.1.5.1. Хидротехничка инфраструктура 

 

Снабдевање водом 

На простору плана предвиђа се употреба технолошке, 

санитарне, питке воде и воде за противпожарну 

заштиту. Технолошка вода се користи само у летњим 

месецима и то за орошавање материјала који се 

експлоатише у каменолому, како би се смањила 

емисија прашине у животну средину.  

Сва потребна вода се допрема аутоцистерном из 

градског водовода у Ваљеву и претаче у цистерне у 

оквиру каменолома, док се орошавање саобраћајних и 

манипулативних површина врши директно из 

аутоцистерне. За гашење евентуалног пожара 

предвиђена је цистерна корисне запремине од 72м3 са 

потребном пумпном станицом која обезбеђује 

притисак од 2,5 бара. 

 

Одвођење отпадних вода 

Као отпадне воде у оквиру комплекса јављају се само 

фекалне и санитарне отпадне вода из санитарних 

чворова који се налазе у објектима за боравак 

запослених. За прихватање ових отпадних вода 

предвиђа се изградња водонепропусне септичке јаме.  

Како се технолошка вода користи само за орошавање 

материјала и путева у каменолому и то у летњем 

периоду, нема технолошке отпадне воде која би 

загађивала животну средину. Количина воде која се 

користи за орошавање је толика да сва вода остаје на 

материјалу и путевима, евентуални вишак се прихвата 

заједно са атмосферском водом са површина 

каменолома. 

 

Одводњавање атмосферске воде 

Имајући у виду да је каменолом једина намена у 

обухвату плана, одводњавање атмосферских вода се 

своди на одводњавања са површина каменолома. 

С обзиром на карактер особине радне средине и 

присуство пукотинске порозности и карстних облика, 

на предметном простору се не планирају ободни 

канали.  

Атмосферске воде које падну унутар контуре 

Површинског копа, највећим делом ће, захваљујући 

пукотинској порозности кречњака, кроз подлогу 

инфилтрирати, а само мањи део при обимним 

падавинама и отапању снега гравитационо отећи ван 

Површинског копа.  

Планирати систем етажних канала који ће прихватити 

све сувишне атмосферске воде које надиру према 

Површинском копу, као и оне које директно падну 

унутар контура Површинског копа.  

Димензионисање канала (објеката) за прихватање и 

евакуацију атмосферских вода извршити на основу 

карактеристичних рачунских вредности интезитета 

падавина вероватноће појаве за предметну локацију 

према водним условима. 

Испуштене воде не смеју угрозити I класу подземних 

вода и II класу вода површинских токова у складу са 

меродавно дозвољеним параметрима који су 

прописани. 

Осим са Површинског копа, и са платоа, на коме су 

смештени објекти у функцији каменолома, треба 

спровести сувишне атмосферске воде.  

Трасу спроводног канала планирати јужном и 

западном страном, а на северној страни предвидети 

уклучење канала у природни ток.  

Да би се муљ из атмосферских водама задржао, како 

би се обезбедило да испуштена вода не угрози 

карактеристике параметара прописаних за II класу 

вода, на најнижој етажи (на дну Површинског копа), 

предвидети израду таложника. 

 

2.1.5.2. Електроенергетска инфраструктура 

 

На локацији која је предмет Плана, налазе се 

далековод 10 kV "Подбуковци-Пријездић", расклопно 

постројење 10 kV "Равње-каменолом" и трафо 

станица 10/0.4kV/kV „Равње-каменолом“. Постојећа 

мрежа ниског напона као и трафо станице 

задовољавају  садашње стање. 

С обзиром да на далеководу "Подбуковци-Пријездић" 

и у ТС 35/10 kV "Ваљево III" нема слободних 

капацитета, планира се следеће: 

реконструкција дела далековода „Подбуковци-

Пријездић“ којим би се оберзбедило побољшање 

квалитета испоручене ел.енергије, али не и повећање 

капацитета за прикључење нових, односно повећање 

снаге постојећих садржаја. На далеководу извршити и 

остале потребне радове у складу са Студијом развоја 

и издатом документацијом (Решење за одобрење за 

прикључење на ДСЕЕ); 

у случају потребе за повећањем максималне 

једновремене снаге у комплексу каменолома, 

изградња новог далековода или раздвајање постојећег 

на два далековода. За потребе изградње нових 

објеката са већим захтевима за потрошњом 

ел.енергије, потребно је израдити посебну Студију 

прикључења на ДСЕЕ (техно-економску анализу). 

 

На подручју се, према потребама и уз реализацију 

претходно наведених планова, могу градити нове 

трансформаторске станице 10/0,4 kV до којих је 

потребно обезбедити колски прилаз минималне 

ширине 3 m. У оквиру планираних саобраћајница у 

обухвату Плана, планира се траса за пролаз 

инсталације јавног осветљења. Ова траса може бити 

изграђена и подземно и надземно, према просторно-

техничким условима. 

 

Приликом изградње електроенергетских објеката 

придржавати се Закона о енергетици(''Сл.гласник РС, 

бр.145/2014) и Правилника о техничким нормативима 

за изградњу надземних електроенергетских водова 

називног напона од 1kV до 400kV ("Службени лист 
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СФРЈ", број 65/1988, "Службени лист СРЈ", број 

18/1992). 

 

Реконструкција постојеће мреже, заменом постојећих 

елемената инфраструктуре (каблова, надземних 

водова, стубова) новим, због преоптерећења или 

смањења губитака, дуплирањем водова због повећања 

поузданости, односно обезбеђења резервног напајања 

у случајевима испада, кварова на мрежи, или других 

критичних ситуација које неодложно захтевају 

радикалне активности на мрежи, може се реализовати 

у складу са постојећим трасама надземних и 

подземних водова.  

 

2.1.5.3. Телекомуникациона инфраструктура 

 

Планом се предвиђа задржавање постојеће 

телекомуникационе инфраструктуре и изградња нове. 

На локацији која је предмет овог плана се налази 

оптички кабел који ради преко телекомуникационог 

чвора ИС Деачић. Претплатник са овог подручја има 

услеге сервиса (интернет и телевизија) ADSL-а и 

IPTV-a. 

При градњи нових телекомуникационих инсталација 

посебну пажњу је потребно посветити заштити 

постојеће телекомуникационе инфраструктуре. 

Планом се обезбеђују коридори за 

телекомуникациону кабловску канализацију и за 

полагање телекомуникационих каблова дуж 

планираних саобраћајница. Планирана ТК окна 

постави у  тротоару или зеленој површини, а  ТК окна 

извести са лаким поклопцима. Уколико се ТК окна 

морају поставити у коловозу односно површинама  

преко којих се обавља колски саобраћај потребно је 

ТК окна изградити са тешким поклопцима. 

Објекти за смештај телекомуникационе опреме према 

потреби се могу градити у оквиру објеката, на 

слободном простору у оквиру комплекса или у оквиру 

површина јавне намене. 

На подручју плана нема активних радио-базних 

станица мобилне телефоније ни других антенских 

система, али је подручје покривено сигналом мобилне 

телефоније оператера Телеком Србија А.Д. 

Развој мобилне телефоније ће ићи у правцу 

постављања нових базних станица али за подручје 

овог плана нису предвиђене нове базне станице већ се 

сигнал мобилне телефоније у потпуности остварује са 

постојећих околних базних станица.  

 

2.1.6. Смернице за уређење зелених површина у 

оквиру осталих намена 

 

Систем зеленила предметног плана чине зелене 

површине које прате претежну намену каменолом. 

 

 Зеленило зоне каменолома 

 

Зеленило зоне каменолома 

 

Имајући у виду да експлоатација камена има 

директан утицај на земљиште, једино зеленило које се 

налази у оквиру ове зоне представља појас вегетације 

организован ка  наменама у контакту у форми 

заштитног појаса. 

Функција заштитног појаса је пре свега у спречавању 

ширења потенцијално негативних утицаја на шире 

подручје, али и побољшању микроклиматских услова 

на самој локацији.  

Ширина заштитног појаса је пре свега одређена 

величином локације, географским положајем, 

близином стамбених објеката, и другим факторима. 

Планом се предвиђа ширина појаса од 10м, који је 

потребно повезати са зеленим површинама које 

окружују простор каменолома.  

Заштитни појас мора бити густог склопа, а по свом 

саставу, висини, ширини и густини круне тако 

комбинован да обезбеђује максимално задржавање 

загађујућих материја.  

При избору биљних врста мора се водити рачуна о 

њиховој отпорности на климатске факторе станишта 

(температура, влажност, ветар, падавине), степен 

толеранције на специфичне врсте загађујућих 

материја, брзина раста, висина, дужина вегетационог 

периода, отпорност на биљне болести и др. 

Препорука је да то буду аутохтоне врсте лишћара и 

четинара. 

По завршетку есплоатације кемена, јавиће се 

драстично измењена конфигурација терена на 

простору који је захватио површински коп. 

Регенерација овог простора постићи ће се 

рекултивацијом. Првенствени циљ рекултивационих 

радова је санација простора, његово поновно увођење, 

или прецизније, врећање у процес биолошког 

кружења који је био прекинут експлоатационим 

радовима. Поред овог примарног циља, такође је 

потребно остварити уклопљеност у околину, као и 

прилагодити рекултивационе радове крајњој намени 

простора по завршетку експлоатације. 

 

2.1.7. Правила, услови и ограничења уређења 

простора 

 

У графичком прилогу „План намене површина“ дате 

су претежне намене у оквиру захвата плана. 

 

 Изградња објеката се може вршити 

искључиво на основу плана и по условима 

прописаним планом. 

 У регулацији улица није дозвољена изградња 

објеката, изузев оних који спадају у 

саобраћајне и комуналне објекте  

 Изградња објекта је дозвољена унутар 

утврђених грађевинских линија, према 

правилима уређења и грађења утврђеним 

Планом. 

 На просторима који на основу плана нису 

утврђени као грађевинске површине не може 

се дозволити никаква изградња супротна 

предвиђеној намени, осим објеката 

инфраструктуре, односно објеката који служе 

одбрани. 
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2.1.8. Општи регулациони и нивелациони услови за 

уређење површина јавне намене -улица 

 

Ширина регулације планираних саобраћајница 

утврђена је у складу са категоријом саобраћајнице и 

оптималним коридором за смештај, како саме 

саобраћајнице, тако и инфраструктуре која иде уз њу. 

 

Регулациона линија утврђује линију разграничења 

површина одређене јавне намене од површина 

предвиђених за друге јавне и остале намене и 

представља будућу границу грађевинских парцела 

намењених за површине јавне намене, међу којима и 

саобраћајнице.  

Планом регулације улица дефинисани су услови за 

диспозицију саобраћајних површина – коловоза и 

тротоара. 

Положај саобраћајница у уличном коридору 

дефинисан је и осовином самих саобраћајница. 

 

Зоне градње су постављене у односу на регулациону 

линију и постојећу конфигурацију терена и 

дефинисане су координатама. 

 

Саобраћајним решењем условљено је и постављање 

нивелете саобраћајница према конфигурацији терена 

и другим условима у коридору. Планом нивелације 

утврђена је висинска регулација планираних 

саобраћајница у односу на конфигурацију терена и 

нивелацију већ изграђених саобраћајница. Дате 

висинске коте пресечних тачака осовина 

саобраћајница су орјентационог карактера и могуће 

су измене ради побољшања техничких решења. У 

односу на утврђену нивелету саобраћајница потребно 

је испланирати терен пре почетка грађења и утврдити 

висинску коту приземља објеката. 

 

2.1.9. Услови и мере заштите простора 

 

2.1.9.1. Услови за заштиту животне средине  

 

Општи услови заштите животне средине обухватају 

спровођење норматива који су дефинисани, како  кроз 

планове вишег реда, тако и кроз услове за изградњу 

објеката и заступљеност зелених површина датих 

кроз овај план. 

 

Општи услови заштите животне средине обезбеђују 

се придржавањем одредби: 

- Закон о заштити животне средине („Сл. гласник РС“ 

бр. 135/04, 36/09, 36/09-др. закон, 72/09-др. 

закон,88/10, 43/11-одлука УС, 14/16). 

- Закона о стратешкој процени утицаја на животну 

средину ("Сл. гласник РС бр. 135/04 и 88/10), 

- Закона о процени утицаја на животну средину ("Сл. 

гласник РС“ бр.135/04, 36/09), 

као и другим законима, правилницима и прописима 

везаним за ову област. 

 

Стратешком проценом утицаја на животну средину 

прописане су мере заштите које се морају поштовати 

приликом спровођења предметног плана. 

 

Опис мера заштите у планском подручју 
 

Заштита животне средине подразумева поштовање 

свих општих мера заштите животне средине и 

природе и прописа утврђених законском регулативом. 

У том смислу се, на основу анализираног стања 

животне средине у планском подручју и његовој 

околини и на основу процењених могућих негативних 

утицаја, дефинишу мере заштите. Мере заштите имају 

за циљ да утицаје на животну средину у оквиру 

планског подручја сведу у оквире граница 

прихватљивости, а са циљем спречавања угрожавања 

животне средине и здравља људи. Оне служе и да би 

позитивни утицаји задржали такав тренд, омогућавају 

развој и спречавају конфликте на датом простору што 

је у функцији реализације циљева одрживог развоја. 

Анализом простора у оквиру предметног плана 

уочено је да поједине планиране активности остварују 

одређен ниво утицаја, сагласан, пре свега, са 

постојећим потенцијалима у оквиру анлаизиране 

просторне целине. Неоспорно највећи утицај потиче 

од планиране експлоатације кречњака, те је у складу 

са тим потребно преузети и одређене мере заштите 

животне средине како би се могуће негативне 

последице свеле у прихватљиве границе.  

Мере које се наводе у оквиру наредних пасуса 

обухватају широк дијапазон потребних активности у 

оквиру сваког од анализираних утицаја, и то у фази 

експлоатације. Уважавајући анализиране податке, као 

и локалне просторне услове који битно одређују 

могуће акције, мере заштите животне средине 

систематизоване су и обухватају рекултивацију 

земљишта, смањење емисије прашине и буке, 

збрињавање чврстог отпада и збрињавање отпадних 

уља.  

 

Заштита ваздуха 

 

Ваздух је под утицајем током целог процеса 

експлоатације на површинском копу каменолома 

„Равње“. Прашина је присутна свуда, у 

експлоатацији, манипулацији (премештају/претовару) 

и транспорту минералне сировине.  

Осим тога, као што је већ речено, ваздух је под 

утицајем гасова који се ослобађају минирањем, као и 

под утицајем издувних гасова присутне механизације 

која користи фосилна горива.  

Утврђено је да степен штетности прашине зависи од 

више фактора везано за физичке и хемијске особине 

прашина, од којих су најважније величина честица, 

степен запрашености и хемијски састав прашине.  

Мере које треба предузети за заштиту ваздуха од 

прекомерног загађивања произилазе из одредби 

важећих закона, прописа, стандарда и других 

норматива који регулишу заштиту животне средине.  

Најзначајнију меру заштите ваздуха представља 

правилно вођење технолошког процеса које осигурава 

емисију штетних полутаната испод граничних 

вредности. 
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Заштита од прашине 

Као што је утврђено у анализи технолошког процеса, 

као потенцијална штетна материја за ваздух околине 

појављује се само прашина. Извори прашине су 

тачкастог, линијског и површинског типа. Сви они су 

приземног карактера са повременим дејством и 

ограниченом даљином распростирања лебдеће 

фракције, што подразумева зону утицаја на ваздух 

радног окружења, а у знатно мањој мери животне 

средине.  

 

Бушење минских бушотина – Како се бушење врши 

на суво долази до стварања прашине чија ће 

концентрација бити већа од максимално дозвољене 

уколико бушилица нема уређај за отпрашивање, тј. 

аспирациони систем за усисавање прашине и 

пречишћавање излазног ваздуха. Уз ову бушилицу 

неопходно је користити и компресор са 

одпрашивачем како не би дошло до загађивања 

површинског копа и радне околине приликом 

бушења.  

Распоред рударских машина на откопу треба 

формирати тако да се избегне утицај кумулативног 

запрашивања.  

  

Минирање – Приликом минирања стенског масива 

долазиће до стварања лебдеће површине и гасова чије 

количине зависе од количине и врсте употребљеног 

експлозива, физичко-механичких карактеристика 

миниране стенске масе, руже ветрова и других 

чинилаца.  

Да би се концентрација прашине и штетних гасова 

свеле испод максимално дозвољених вредности, 

потребно је да након минирања прође извесно време 

током кога ће се извршити проветравање копа. Овај 

временски интервал најтачније се може одредити 

узимањем узорака ваздуха након минирања и 

мерењем. Минирање треба вршити на крају прве 

смене, са забраном уласка у коп најмање један сат 

након минирања. 

Потребно је нагласити да је обавезно направити већи 

размак између повремених масовних минирања 

(неколико пута месечно) како издвајање прашине на 

површинском копу не би имало континуални 

карактер.    

 

Утовар кречњака – Издвајање прашине при утовару у 

зависности је од процента влаге материјала који се 

товари. Ако је влажност материјала 13% проценат 

издвајања лебдеће прашине је у дозвољеним 

границама.  

Проценат влаге у јаловини износи 20%, а проценат 

влаге кречњака је 4% тако да при утовару јаловине 

није потребно обарање лебдеће прашине, док је при 

утовару кречњака у сушном периоду године 

неопходно вршити орошавање материјала при 

утовару.  

 

Транспорт корисне сировине – При транспорту 

камионима на сувим путевима долази до највећег 

издвајања прашине, а како се ради о линијским 

изворима, онда и зона загађења обухвата знатно шири 

простор не само у откопу већ и ван њега. 

Издвајање лебдеће прашине при камионском 

транспорту може да износи и до 90% укупног 

издвајања прашине на копу.  

У конкретним условима површинског копа „Равње“, 

узимајући у обзир рударско-геолошке, технолошке и 

климатске карактеристике довољна заштита је 

орошавање површине путева са водом. Орошавање ће 

се обављати са аутоцистернама које имају уграђен 

уређај за фино распршивање воде и равномерно 

орошавање површине пута.  

Техничке мере заштите којима ће се умањити 

издвајање прашине и њено присуство у ваздуху 

радне, а самим тим и животне средине, приликом 

технолошког процеса добијања кречњака: 

- При раду гарнитуре за бушење потребно је 

користити „ усисиваче“ прашине који се 

постављају на ушће бушотине и сакупљају 

прашину у вреће, 

- Потребна је редовна техничка контрола 

садржаја издувних гасова мотора возила на 

каменолому, као и њихово редовно 

одржавање, 

- Вршити мерења емисија-имисија прашине 

при нормалним условима на  копу, 

контактном и ширем подручју, а затим 

резултате мерења упоредити са максимално 

дозвољеним концентрацијама, 

- Манипулативне површине и транспортне 

путеве за време сушних дана прскати водом, 

као и материјал који се утовара, 

- Максималну брзину кретања свих возила 

ограничити на 10км/х, 

- Како би се умањила емисија прашине 

приликом минирања одабрати такво време 

ретардирања (милисекундни успоривачи) да 

се ослобађа само минимална количина 

прашине, 

- Минирање изводити за време слабог ветра 

(тишине) како се облак прашине подигнут 

минирањем не би разносио у околину, већ да 

се спусти ближе месту минирања, 

- Емисија прашине која настаје од кретања 

камиона и друге тешке механизације 

екплоатационим пољем значајно се може 

редуцирати асфалтирањем и редовним 

одржавањем приступних путева, као и 

прскањем водом интерних путева у 

каменолому, 

- Емисије прашине које се јављају приликом 

манипулације и претовара могу се смањити 

поливањем, правилним одабиром локације за 

те активности и вођењем рачуна о 

метеоролошким условима у време обављања 

активности, 

- Спречити прекомерно пуњење камиона,  

- Приликом транспорта, емисија прашине 

може се редуковати прекривањем корпе 

камиона церадом или превозом ситних 
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фракција у потпуно затвореним системима, а 

у сушним периодима прскањем водом. 

- Вршити прекривање и херметизацију 

претоварних места; Ово практично значи да 

се сви велики отвори што је могуће боље 

затворе лименим елементима. Херметизација 

је поступак који следи после прекривања и 

има задатак да употпуни прекривање, како би 

се обезбедили потребни услови унутар 

прекривке за несметано одвијање технологије 

отпрашивања. 

 

Заштита од штетних гасова 

 

На експлоатацији кречњака површинског копа 

„Равње“ ангажоване су машине које користе погон 

мотора са унутрањим сагоревањем и то: бушеће 

гарнитуре, утоваривачи, булдозери, камиони и 

компресори. При раду мотора са унутрашњим 

сагоревањем стварају се штетни гасови 

угљенмоноксид, угљендиоксид, азотдиоксид, 

акролеин. Количина штетних гасова у конкретним 

морфолошким и метеоролошким условима овог 

површинског копа нису тако велике да би могло доћи 

до повећаних концентрација штетних гасова које би 

угрозиле радну околину. Ово се поткрепљује 

чињеницом да је површински коп висинског типа, 

што значи да је изложен интензивном природном 

проветравању, па не може доћи до нагомилавања 

штетних гасова као продуката рада мотора са 

унутрашњим сагоревањем, а такође и до 

нагомилавања штетних гасова при минирању 

експлозивом. У складу са тим потребно је: 

 

- Брзину и рад транспортних средстава 

прилагодити условима пута, 

- Редовним (планским, периодичним) и 

ванредним техничким прегледима машина и 

возила која ће се користити, осигурати 

максималну исправност и функционалност 

система сагоревања погонског горива, 

- Користити уређаје, возила и постројења која 

су, према европским стандардима, 

класификована у категорију с минималним 

утицајем на квалитет ваздуха, 

- Обавезно користити нискосумпорна горива, 

као енергенте, код којих је садржај сумпора 

испод 1%, 

- Применити све мере неопходне да дисперзија 

лебдећих честица у ваздуху буде што мања, 

током извођења радова (ископ, утовар и 

истовар материјала), ублажавати мерама 

заштите којима се емисије лебдећих честица 

доводе у граничне вредности (оптимална 

влажност материјала, квашење и орошавање 

материјала), 

- Редовно одржавати и квасити приступне и 

друге путеве као и манипулативне платое. 

Локалне саобраћајнице планирати на начин 

да се не поремети локални и транзитни 

саобраћај у односу на ситуацију пре почетка 

радова на откопу. 

 

Заштита од буке 

 

Бука сa експлоатационог поља појављује се као 

повремена детонација – последица минирања и као 

релативно стални ниво буке – последица рада тешке 

механизације. 

Утицај буке немогуће је избећи због саме технологије 

рада на експлоатацији кречњака. Бука настала при 

процесу експлоатације биће привремена, током 

радног времена и повремена с обзиром на потребу 

ангажовања радних машина, као и приликом 

минирања.  

Обзиром на локацију, врсту и обим усвојеног 

технолошког процеса, не очекује се прекорачење 

интензитета буке која се шири у околини. 

Као ефикасне мере заштите од штетног деловања 

буке, односно као мере за смањење нивоа буке коју 

стварају технолошки процеси и опрема ангажована у 

тим процесима, посебно се може истаћи формирање 

зелених заштитних појасева, а што је већ 

карактеристично за саму локацију која је делимично 

окружена шумском вегетацијом. Зелени заштитни 

појасеви врше апсорпцију и рефракцију еластичних 

звучних таласа, врше потпуну аплификацију звучних 

таласа мењајући њихове наглашене компоненте чиме 

се енергија тих таласа трансформише и звучни таласи 

попримају својства таласа који немају никаквих 

штетних или ометајућих особина или се њихове 

основне карактеристике смањују до те мере да се 

њихов интензитет деловања доводи испод границе 

перцепције.   

Нпр. један врло ефикасан и естетски врло прихватљив 

зелени појас, ширине 20 до 25m врши апсорпцију 

буке за 15 до 20dB. Најбољи резултати се постижу 

када се као заштитни појас засађују густе живе 

ограде, а иза њих жбунасто растиње и високо дрвеће. 

Приликом рада погона каменолома ствара се бука, 

која је карактеристична за индустријске активности. 

Интензитет буке коју стварају транспортни уређаји у 

погону каменолома не прелази дозвољени ниво. 

Настала бука нема утицаја на раднике који рукују 

монтираном опремом.  

За одржавање ниског нивоа буке морају се вршити 

редовна текућа одржавања транспортних средстава, 

редовно подмазивање ротирајућих механизама итд. 

Пошто је највећи емитер буке транспортна 

механизација, веома је значајно да системи издувних 

гасова на возилима буду исправни. Машине треба 

искључивати из погона када је то технолошки 

оправдано, због чега се морају потпуно ефикасно 

одржавати њихови системи паљења.  

Звучне сигнале са опремом треба давати само у 

изузетним случајевима, јер је интензитет звучних 

сигнала на овим возилима преко 105dB. 

 

На свим оруђима за рад која се користе у 

технолошком процесу експлоатације треба да буду 

спроведене колективне мере заштите у складу са 

Правилником о мерама и нормативима заштите на 

раду од буке у радним просторијама („Службени лист 

СФРЈ“, број 21/92).  

Треба имати у виду да у оваквим технолошким 

условима није увек могуће колективним мерама 
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заштите постићи задовољавајуће ефекте у погледу 

заштите од буке и да је у неким ситуацијама 

неопходно применити као допуну лична заштитна 

средства. 

Допуштени ниво буке за непрекидан рад од 8ч, 

обзиром на врсту делатности на површинском копу 

износи 80dB. 

У циљу спречавања емисије прекомерне буке са 

површинског копа потребно је редовно праћење 

исправности и одржавање техничких стандарда 

инсталиране опреме и уређаја. Изузетно је важно 

поштовање прописа Међународне организације за 

стандардизацију, ISО стандарда, по којима су 

утврђене мере заштите од појачане буке која се 

очекује на захвату. 

 

Заштита воде 

 

Мере које треба предузети приликом употребе и 

заштите вода произилазе из законске регулативе и 

прописа о коришћењу и управљању водних ресурса. 

При експлоатацији кречњака нема отпадних 

индустријских (технолошких) вода, јер се вода не 

користи у процесу експлоатације. Отпадним водама 

се могу сматрати само атмосферске воде које се 

спирају са отворених радних површина, односно 

сакупљају се на основном утоварно-транспортном 

платоу  индустријског круга каменолома. Отпадне 

атмосферске воде које спорадично настају (у време 

великих падавина) нису хемијски загађене.  

 

Мере за смањење утицаја на воде приликом 

технолошког процеса добијања кречњака 

- Заштитити површине осетљиве на ерозију, 

средствима стабилизације која спречавају 

ерозију и наношење еродираног материјала у 

водоток,  

- Користити технички исправну механизацију 

и превозна средства  за транспорт опреме и 

материјала, 

- Забрањено је прати машине и возила у зони 

радова, а правилном организацијом радова и 

надзором минимизирати могућност 

инцидентног загађења воде због немарности 

особља, 

- Забрањено је истресање ископаног 

материјала на обалу потока, 

- Прилазне саобраћајнице и манипулативне 

површине изградити на начин да се осигура 

одвод површинских вода прилагођен 

предвиђеној фреквенцији и терету 

транспортних возила који ће се кретати на 

наведеној локацији, 

- Смештај свих возила и механизације која 

користе течно гориво, мора бити на уређеном 

водонепропусном платоу уз строгу контролу 

евентуалног загађења, односно процуривања, 

- Течна горива чувати у затвореним посудама, 

смештеним на сигурном месту. У случају 

процуривања горива, потребно је одмах 

приступити ремедијацији загађене површине. 

 

 

Заштита земљишта  

 

Експлоатацијом кречњака на каменолому „Равње“ 

извршен је утицај на природно стање земљишта само 

у обиму неопходном за одвијање технолошког 

процеса.  

Поред уклањања вегетативног површинског слоја 

земљишта, негативни утицаји на земљиште укључују 

и прљање земљишта отпадним водама, отпадом 

минералне сировине, јаловином, енергентима, 

мазивима, сабијање тла тешком механизацијом. 

Наведене утицаје могуће је избећи или умањити 

правилним планирањем и спровођењем технолошког 

процеса.  

Разливање горива и мазива по тлу се мора спречити. 

Међутим, уколико се разливање нафте ипак догоди, 

изван предвиђеног платоа, потребно је одмах 

очистити, односно одстранити загађено тло и 

привремено га депоновати на за то предвиђену 

непропусну површину, а место разливања очистити.  

Заштита земљишта у окружењу од деловања 

минералне и агресивне прашине која настаје као нус 

продукт примењене технологије, као што је већ 

речено, може се вршити планским прскањем радних 

површина копа и саобраћајница, као и сакупљањем 

прашине и заштитом сакупљених количина од 

разношења по околним површинама.  

Након завршене експлоатације на подручју 

каменолома „Равње“ извршити рекултивацију и 

ревитализацију оштећеног земљишта. 

 

Рекултивацијом земљишта и пејзажа треба настојати 

да се ово позајмиште шумског и пољопривредног 

земљишта поврати, односно приближи првобитном 

изгледу и начину коришћења. 

Прво се планирају мере техничке рекултивације које 

подразумевају скидање и чување дела земљишног 

слоја приликом отварања копова по висини одозго на 

ниже по терасама-етажама. 

Како се ради о танком земљишном слоју којег је у 

овом технолошком поступку веома тешко у целости 

сачувати (откривка-јаловина) може се сачувати мањи 

део земљишта који ће се депоновати у 

североисточном делу тераса. 

Потребно је због тога по завршетку радова на 

одређеној етажи-тераси, донети и депоновати земљу и 

тако редом све до последње најниже терасе. 

По завршетку експлоатације камена земљу треба 

растурити по преосталим узаним деловима горњих 

тераса и по целој површини доње три терасе. 

Радове на биолошкој рекултивацији у потпуности 

спровести према Пројекту рекултивације, чија је 

израда обавезна.  

На објекту каменолома „Равањ“ неће се нарушити 

водни режим, а вађење и прерада камена неће 

условити појаву опасних и штетних материја. 

 

У процесу техничке рекултивације поред сачуване 

(депоноване) земље, треба донети нову земљу са 

стране и заједно са постојећом растурити је, односно, 

нанети слој од 30цм, на преосталим узаним деловима 

- етаже.  
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Када се упореди потребна количина донете земље за 

рекултивацију са количином ископаног и однетог 

камена, онда се види да је та количина незнатна и 

економски оправдава допунско довожење плодне 

земље за завршни слој површине која се 

рекултивише. 

У процесу биолошке рекултивације могуће је 

планирати подизање дугогодишњих засада шуме 

црног бора, липе и багрема, као и по два венца воћних 

стабала трешње и вишње заједно са липом и 

багремом.   

На шумским површинама у оквиру плана које неће 

бити захваћене откопом треба задржати постојећу 

вегетацију – аутохтоне врсте дрвећа и грмље, као 

станишта гмизаваца, гнездилишта птица и склоништа 

ситних сисара.  

Спречавање настанка и смањење количине чврстог 

отпада  

При производњи корисне минералне сировине јавља 

се извесна количина чврстог отпадног материјала 

јаловине тзв. шкарта. Процес производње се води 

тако да се тежи да количина шкарта буде што мања, 

будући да он представља чист губитак при 

производњи. 

Остале категорије отпада адекватно одлагати према 

следећим смерницама:  

 

- Селектовано сакупљати грађевински отпад и 

комунални отпад, 

- На локалитету поставити довољан број 

контејнера за сакупљање комуналног отпада, 

а затим одвозити у сарадњи са комуналним 

предузећем са којим је потребно склопити 

уговор о сарадњи, 

- Отпадна уља и мазива и други опасни отпад 

сакупљати у посебним бачвама, складиштити 

на наткривеној и бетонираној површини, и 

збрињавати у сарадњи са овлашћеном 

институцијом, 

- Уколико дође до неконтролисаног истицања 

опасних материја (гориво, уље) обезбедити 

довољне количине абсорбенса и адекватне 

посуде за прихватање горива, а њихов даљи 

третман препустити овлашћеној институцији 

која треба да обави уклањање опасних 

материја и санацију терена у складу са 

одредбама Закона 

- Припремити План управљања отпадом у 

складу са Законом. 

 

Заштита флоре и фауне 

 

Измене вегетације које настају на површинском копу 

доприносе промени микроклиме  на ширем подручју. 

Утицај на флору, у зависности од коначне намене 

експлоатисане површине, може бити привремен или 

трајан. Без обзира на то да ли је коначна намена 

враћање простора у стање што ближе првобитном 

природном стању или привођење некој новој намени, 

треба што пре започети са биолошком 

рекултивацијом, у делу у којем је вегетација 

предвиђена коначним решењем. Препоручује се 

садња дрвенастих, жбунастих и других 

хортикултурних садница и аутохтоних биљних врста, 

не само због очувања природног изгледа предела, 

него и због очувања животињских станишта која су у 

великој мери повезана са биљним заједницама. 

 

Утицај на флору предметног подручја потребно је 

смањити следећим мерама заштите: 

- одредити путеве којима ће се кретати 

механизација 

- за време извођења радова забрањује се свака 

сеча и оштећење стабала изван подручја 

експлоатације 

- све радове на сечи шума и вађењу пањева 

изводити у присуству стручне особе 

- забрањено је бацање смећа и испуштање 

текућег отпада, нафте и нафтних деривата 

- око руба висинског дела површинског копа 

пожељно је поставити заштитну ограду  

 

Заштита пејзажних вредности 

 

Обзиром да је већ дошло до нарушавања пејзажних 

карактеристика на подручју захвата, током 

планираног периода коришћења доћи ће до додатних 

утицаја на пејзаж који ће се појавити због значајних 

промена у рељефу, сече вегетације, позиционирања 

потребне механизације, стварања отпада и 

депоновања материјала. 

 

Мере заштите визуелних квалитета простора 

потребно је проводити континуирано током 

екплоатације и након њеног завршетка. Циљеви 

заштите пејзажних вредности огледају се у следећем: 

 

- По изградњи приступних путева неопходно је 

хортикултурно решити усеке и насипе путева 

као и остале слободне површине, да би се 

површински слојеви везали и спречила  

ерозија користећи биљке из ширег дела 

екосистема.  

- Након завршених радова обавезно спровести 

мере рекултивације и санације терена. 

- Евентуално хортикултурно уређење локација 

извести као слободно непарковско уз 

употребу искључиво аутохтоне флоре. 

- Уколико се у току рада открије природно 

добро о налазу обавестити Републички Завод 

за заштиту споменика културе и предузети 

све мере како се природно добро не би 

оштетило до доласка овлашћеног лица. 

- Ограничавање коришћења простора за 

експлоатацију минералне сировине на што 

мању површину, а што се осигурава 

оптималним пројектним решењем. 

- Редовно одржавање радних површина и 

саобраћајница унутар каменолома. 

- Садња заштитног зеленила уз рубове 

експлоатационог поља, као и уз приступне 

путеве. 
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- Очување и заштита постојећих, као и 

формирање мањих шумских целина уз руб 

каменолома. 

 

Заштита пејзажних вредности и утицај на његове 

позитивне промене постиже се функционалним и 

перманентним одржавањем привлачног изгледа свих 

објеката и постројења.  

 

Заштита екосистема 

 

- Приликом извођења планираних радова треба 

строго водити рачуна да се што мање наруши 

стабилност екосистема. 

- Извођење радова треба обављати под 

надзором одговарајућих стручњака како би се 

промене у екосистему свеле на што мању 

меру. 

- На привременим депонијама ископаног 

материјала забрањено је одлагање 

комуналног отпада. 

- Због већих нагиба, земљишта су подложна 

ерозији, тако да се пошумљавања и 

конверзије постојећих ниских шума сматрају 

као један од приоритета уређења посматраног 

простора,  

- Уколико се деси хаварија-истицање горива, 

уља или других опасних материја у 

земљиште, ове површине се морају санирати 

скидањем загађеног слоја, заменом новим 

слојем и озелењавањем по пројекту 

рекултивације 

- Након извршених радова обавезно спровести 

мере рекултивације и хортикултурног 

уређења терена 

- Евентуално хортикултурно уређење локација 

извести уз употребу искључиво аутохтоне 

флоре. 

 

Посебне мере заштите  

Посебне мере заштите односе се пре свега на мере 

које се примењују у случају удеса, појаве земљотреса, 

мере заштите културно-историјског наслеђа, пожара и 

сл. 

Мере које се предузимају у акцидентним 

ситуацијама 

 

Под акцидентним ситуацијама сматрају се 

непланирани, неочекивани и непожељни догађаји 

настали у току експлоатације или изградње објекта. 

Ризик од удеса може се манифестовати кроз следеће 

појаве:пуцање и истакање нафте из резервоара, 

оштећења и отказивање опреме за транспорт унутар 

објекта при манипулацији, удеси у свим врстама 

механизоване опреме, који су обично последица 

неефикасног одржавања и непрописног руковања 

истим, пожари и експлозије у појединим фазама рада. 

Последице наведених удесних ситуација могу довести 

до изливања нафте, ширења опасних експлозивних 

гасова услед наглог испаравања и паљења или 

експлозија експлозивних гасова и паре, појаве буке 

већег интензитета итд.  

 

Из ових разлога неопходно би било: 

- обезбедити константно стручно руковање 

оруђима за рад, уређајима и опремом, као и 

системско одржавање њихове исправности и 

функционалности, 

- обезбедити ефикасан надзор рада 

технолошких целина који у врло кратком 

времену идентификује сваку појаву 

нерегуларности рада процеса, 

- благовремено реаговати према унапред 

припремљеним плановима, организацији и 

надлежности, 

- тачно утврдити надлежност органа и 

организација за предузимање мера 

превенције, приправности и одговора на удес 

и санације удеса. 

У фази изградње и експлоатације објекта инвеститор 

је обавезан да предузме све неопходне 

противпожарне мере и да их посебно детаљно обради 

у одговарајућем противпожарном елаборату. Такође, 

сви запослени, и у фази изградње и у фази 

експлоатације, морају бити адекватно обучени и 

опремљени за правовремено и ефикасно деловање у 

оваквим ситуацијама. 

Појава удесних ситуација у смислу цурења нафте 

реално је могућа услед непажње и несавесног рада 

запослених у предметној делатности. Угрожавање 

екосистема у оваквим ситуацијама ипак не би било 

ширег карактера, јер је највећи потенцијални 

узрочник еколошке несреће течна нафта.  

 

 Промене квалитета подземних и 

површинских вода у случају удеса  

 

Након разливања нафте у водотоке и тло, долази до 

делимичног продирања у земљиште и гравитационог 

кретања у дубину земљишта до непропусног слоја. 

Како се ради о материјалима слабопропусним у 

плићем делу, део воде са изливеном нафтом ће и 

површински отицати према природним каналима, ако 

се нагибима радних површина створи тај услов.  

Колико ће нафта продрети у подлогу зависи од 

вискозитета нафте и пропусности тла на месту 

изливања. Када се изврши продирање у земљиште, 

кретање нафте у дубину стене наставиће се док иста 

не буде сва апсорбована, затим док не наиђе на 

непропусне слојеве земљишта или док не дође до 

подземних вода. Процес апсорпције нафте може 

трајати врло дуго, док се не постигне капацитет 

засићења тла.   

Киша која пада на део терена где се излила нафта, 

испира је и носи према дубљим слојевима земљишта, 

до подземних или површинских вода где ће се 

помешати са водом и заједно са њом кретати. 

Међутим за нафту је ипак реткост да отиче даље од 

непосредног места изливања, јер се апсорпција у 

радне површине врши релативно брзо, односно меша 

се са прашином, а један део би остао и на површини 

услед засићивања површине.    
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Гасовите компоненте испаравају, остају у порама 

земљишта па не представљају опасност за питке и 

друге воде. 

Могућност да се догоди ситуација изливања 

значајних количина нафте на самом објекту 

каменолома услед манипулативних радова око 

претакања и коришћења у технолошком процесу је 

минимална, обзиром да се при свим технолошким 

операцијама предузимају врло строге заштитне мере 

да до наведене ситуације не би дошло. У случају да 

дође до изливања у кругу објекта каменолома, 

неопходно је благовремено реаговати и поступити 

према унапред предвиђеним плановима и 

активностима предвиђеним за случаје удеса. Циљ 

свих акција је заустављање истицања нафте, 

локализовање испуштених количина да се избегне 

шире загађивање, као и радикална санација окружења 

неким, најчешће хемијским поступцима, чиме би се 

смањила могућност глобалног загађивања вода.    

 

 Промене квалитета земљишта у случају 

удеса  

 

Промене квалитета земљишта у случају удеса десиле 

би се у мањем обиму и на мањој површини од 

загађења вода, али би биле исте штете и деловања.  

Наиме уколико би дошло до неконтролисаног 

истицања нафте у ближем окружењу би се формирале 

мрље у слоју веће моћности. Део проливене нафте би 

се оцедио у земљиште, а део би остао на површини. 

Брзом интервенцијом, опет према претходно 

наведеном плану, би се могла локализовати мрља и 

неким од ефикасних начина органске супстанце 

покупити и прописно збринути. Коначна елиминација 

трагова нафте би, у зависности од проливене 

количине била дуготрајна, као и деловање на 

загађење тла. 

Контролу нивоа загађености земљишта и садржаја 

нафте у њему, у случају удеса, требало би вршити 

сваких 6 месеци до потпуне санације тла, а потом 

саваких 5 година. 

 

 Промене квалитета ваздуха у случају удеса  

 

Када се потпуно сагледа технолошки процес, једини 

еколошки удес, који би се могао десити, представља 

неконтролисано изливање нафте, настало услед 

пуцања и претакања резервоара.  

Испаравање нафте је при нормалним условима у 

погону незнатно. Сваки удес би имао знатно већу 

емисију лако испарљивих органских једињења из 

нафте. Ова једињења су примарни реактанти у 

фотохемијској реакцији стварања једне од 

најштетнијих загађујућих супстанци у ваздуху – 

тропосферског озона, његово настајање би било ван 

контроле и врло опасно. Други утицај би био на 

људско здравље, али  и на повећан ризик од 

могућности пожара и експлозије.  

 

2.1.9.2. Рекултивација површина за експлоатацију 

 

На површинама планираним за експлоатацију камена, 

обавезно је спровођење мера рекултивације на крају 

експлоатационог периода у складу са законском 

регулативом и пројектом рекултивације. По 

завршетку експлоатационих радова и спровођењем 

рекултивације, техногене површине ће бити визуелно 

и пејзажно хармонизоване са вегетацијом ширег 

окружења.  

Рекултивацијом земљишта и пејзажа треба настојати 

да се ово позајмиште шумског земљишта поврати, 

односно приближи првобитном изгледу и начину 

коришћења. 

Прво се планирају мере техничке рекултивације које 

подразумевају скидање и чување дела земљишног 

слоја приликом отварања копова по висини одозго на 

ниже по етажама. У процесу техничке рекултивације 

поред сачуване (депоноване) земље, треба донети 

нову земљу са стране и заједно са постојећом 

растурити је, односно, нанети слој од 30цм, на 

преосталим узаним деловима - етаже.  

Радове на биолошкој рекултивацији у потпуности 

спровести према Пројекту рекултивације, чија је 

израда обавезна. У процесу биолошке рекултивације 

могуће је планирати подизање дугогодишњих засада 

шуме црног бора, липе и багрема, као и неколико 

венаца воћних стабала трешње и вишње заједно са 

липом и багремом. 

На шумским површинама у оквиру плана које неће 

бити захваћене откопом треба задржати постојећу 

вегетацију – аутохтоне врсте дрвећа и грмље, као 

станишта гмизаваца, гнездилишта птица и склоништа 

ситних сисара. 

 

2.1.9.3. Услови за заштиту од пожара, 

елементарних и других непогода 

 

Ради заштите од пожара објекти морају бити 

реализовани према одговарајућим техничким 

противпожарним прописима, стандардима и 

нормативима: 

- Објекти морају бити реализовани у складу са 

Законом о заштити од пожара („Сл. Гласник РС“, бр. 

11/09 и 20/15) 

- Објекти морају имати одговарајућу хидрантску 

мрежу која се по протоку и притиску воде у мрежи 

планира и пројектује према Правилнику о техничким 

нормативима за спољну и унутрашњу хидрантску 

мрежу за гашење пожара („Сл. лист СФРЈ“, бр. 30/91).  

- Објектима мора бити обезбеђен приступни пут за 

ватрогасна возила, сходно Правилнику о техничким 

нормативима за приступне путеве, окретнице, уређене 

платое за ватрогасна возила у близини објеката 

повећаног ризика од пожара („Сл. лист СРЈ“, бр. 

8/95), по коме најудаљенија тачка коловоза није даља 

од 25м од габарита објекта.  

- Објекти морају бити реализовани у складу са 

Правилником о техничким нормативима за заштиту 

високих објеката од пожара („Сл. лист СФРЈ“, бр. 

7/84), Правилником о техничким нормативима за 

електричне инсталације ниског напона („Сл. лист 

СФРЈ“, бр. 53, 58/88 и 28/95) и Правилником о 

техничким нормативима за заштиту објеката од 

атмосферског пражњења („Сл. лист СРЈ“, бр. 11/96).  
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У циљу прилагођавања просторног решења потребама 

заштите од елементарних непогода, пожара и потреба 

значајних за одбрану укупна реализација, односно 

планирана изградња, мора бити извршена уз примену 

одговарајућих просторних и грађевинско - техничких 

решења у складу са законском регулативом из те 

области.  

Ради заштите од потреса новопланиране садржаје 

реализовати у складу са -Правилником о техничким 

нормативима за изградњу објеката високоградње у 

сеизмичким подручјима („Сл. лист СФРЈ“, бр. 52/9).   

 

У поступку спровођења плана обавезна је примена 

свих прописа, смерница и стручних искуства, као и  

-Уредбе о организовању и функционисању цивилне 

заштите („Сл. гласник РС“, бр. 21/92). 

-Закон о одбрани („Сл. гласник РС“, бр.116/07, 88/09, 

88/09 – др. закон, 104/09 – др. закон и 10/15). 

- Одлука о врстама инвестиционих објеката и 

просторних и урбанистичких планова значајних за 

одбрану земље („Сл. гласник РС“, бр.39/95) утврђује 

који су објекти од значаја за одбрану. 

- Уредбом о организовању и функционисању цивилне 

заштите („Сл. гласник РС“, бр.21/92)  

Градови и насеља у републици Србији класификовани 

су кроз четири степена угрожености. За сваки степен 

утврђене су одговарајуће мере, услови и режими 

заштите. 

 

2.1.9.4. Правила и услови заштите природних и 

културних добара  

 

Према условима Завода за заштиту природе Србије, у 

обухвату плана нема заштићених подручја за која је 

спроведен или покренут поступак заштите, али је у 

границама еколошки значајног подручја „Ваљевске 

планине“ који је саставни део еколошке мреже 

Републике Србије. Подручје  еколошки значајног 

подручја препознато је као подручје значајно за 

заштиту птица IBA подручје (Important Bird Area) и 

одабрано подручје за дневне лептире PBA подручје 

(Prime Butterflay Area). 

 

Функционалном организацијом комплекса и 

планираних садржаја као и планираном 

инфраструктуром, озелењавањем, рекултивацијом и 

мерама заштите животне средине испоштовани су 

услови Завода за заштиту природе. 

 

Ако се у току радова наиђе на геолошко–

палеонтолошка документа или минеролошко–

петрографске објекте за које се претпоставља да 

имају својство природног добра, извођач радова је 

дужан да у року од осам дана обавести министарство 

надлежно за послове заштите животне средине, као и 

да предузме све мере заштите од уништења, 

оштећења или крађе до доласка овлашћеног лица.  

 

На простору плана нема регистрованих археолошких 

локалитета, као ни споменика културе. 

 Уколико се накнадно открију археолошки 

локалитети, исти се не смеју уништавати и на 

њима вршити неовлашћена прекопавања, 

ископавања и дубока преоравања 

 Инвеститор објекта је дужан да обезбеди 

средства за истраживања, заштиту, чување, 

публиковање и излагање добара које ужива 

претходну заштиту које се открије приликом 

изградње инвестиционог објекта – до предаје 

добра на чување овлашћеној установи 

заштите. 

Археолошки локалитети се не смеју уништавати и на 

њима вршити неовлашћено прекопавање, ископавање 

и дубоко заоравање (преко 30 cm). 

 У случају трајног уништавања или 

нарушавања археолошког локалитета због 

инвестиционих радова, спроводи се заштитно 

ископавање о трошку инвеститора (члан 110, 

Закона о културним добрима). 

 Уколико би се током земљаних радова 

наишло на археолошке предмете извођач 

радова је дужан да одмах, без одлагања 

прекине радове и обавести надлежни Завод за 

заштиту споменика културе и да предузме 

мере да се налаз не оштети, те да се сачува на 

месту и у положају у коме је откривен (члан 

109, ст. 1, Закона о културним добрима). 

 Забрањено је привремено или трајно 

депоновање земље, камена, смећа и јаловине 

у на и у близини археолошких локалитета. 

 Забрањено је вађење и одвожење камена и 

земље са археолошких локалитета, пре 

окончања заштитних археолошких 

истраживања. 

 

2.1.10. Услови за одвоз и дистрибуцију комуналног 

отпада 

 

Простор у обухвату Плана није укључен у систем 

управљања отпадом на територији града Ваљева.  

Потребно је унапредити управљање отпадом, као и 

примена свих неопходних организационих и 

техничких мера којима би се минимализовали 

потенцијални негативни утицаји на квалитет животне 

средине. 

Управљање отпадом укључује активности 

прикупљања, транспорта, сортирања, рециклаже, 

одлагања, праћења и мониторинга отпада.  

Одлагање отпада врши се у одговарајуће посуде у 

сопственом дворишту, односно у контејнерима 

смештеним на погодним локацијама у склопу 

парцеле, а у складу са прописима за објекте одређене 

намене, са одвожењем на градску депонију, 

организовано и путем надлежног комуналног 

предузећа које ће дефинисати динамику прикупљања 

и одношења отпада, према Закону о управљању 

отпадом („Сл. гласник РС“ бр. 36/09, 88/10 и 14/16), а 

у складу са Стратегијом управљања отпадом за 

период 2010-2019. године. 

 

2.2. Правила грађења  

 

Правила грађења су дефинисана за све површине које 

се налазе у захвату Плана детаљне регулације. 
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2.2.1. Правила парцелације, препарцелације и 

исправке граница парцела 

 

Општа правила парцелације су елементи за 

одређивање величине, облика и површине 

грађевинске парцеле која се формира.  

 

Облик и површина грађевинске парцеле 

Грађевинска парцела има облик правоугаоника или 

трапеза. 

Грађевинска парцела (планирана и постојећа) има 

површину и облик који омогућавају изградњу објекта 

у складу са параметрима задатим планом, техничким 

нормативима и прописима за одређену врсту објекта. 

 

Исправка граница суседних парцела 

Исправка границe суседних катастарских парцела, 

спајање суседних катастарских парцела истог 

власника, као и спајање суседних парцела на којима је 

исто лице власник или дугорочни закупац на основу 

ранијих прописа, врши се на основу елабората 

геодетских радова. 

 

Уколико је суседна катастарска парцела у јавној 

својини, сагласност за исправку границе даје 

надлежни правобранилац. 

Приликом исправке граница суседних парцела мора 

се поштовати правило да катастарска парцела у јавној 

својини која се припаја суседној парцели не испуњава 

услове за посебну грађевинску парцелу, као и да је 

мање површине од парцеле којој се припаја. 

 

Исправка граница свих суседних грађевинских 

парцела може се вршити према планираној или 

постојећој изграђености, односно планираној или 

постојећој намени грађевинске парцеле. 

 

Исправка граница може се утврдити ако су испуњени 

услови за примену општих правила парцелације и 

регулације. 

 

На већем броју катастарских парцела може се 

образовати једна или више грађевинских парцела, на 

основу пројекта препарцелације, на начин и под 

условима утврђеним у планском документу.  

 

На једној катастарској парцели може се образовати 

већи број грађевинских парцела, које се могу делити 

парцелацијом до минимума утврђеног применом 

правила о парцелацији или укрупнити 

препарцелацијом, а према планираној или постојећој 

изграђености, односно, планираној или постојећој 

намени грађевинске парцеле, на основу пројекта 

парцелације.  

 

Свакој грађевинској парцели приликом парцелације 

обезбедити адекватан приступ са јавне саобраћајне 

површине који се може остварити и индиректним 

путем, који није површина јавне намене, а у складу са 

условима дефинисаним у текстуалном делу плана  

 

Услови за приступ на јавну саобраћајну мрежу. 

 

2.2.2. Урбанистички показатељи и правила грађења 

по наменама у обухвату плана 

 

Општа правила грађења су дефинисана и груписана 

као скуп правила регулације и парцелације, а у складу 

са критеријумима за грађење, урбанистичким 

параметрима и показатељима који служе њиховом 

остварењу. 

 

У обухвату овог плана, градња је дозвољена у оквиру 

зоне каменолома. 

 

Приликом пројектовања објеката поштовати све 

прописе и законе везане за заштиту животне средине, 

заштиту од пожара, санитарну и хигијенску заштиту.  

У оквиру предметног простора морају бити 

испоштовани сви урбанистички показатељи, индекс 

заузетости и сва прописана правила грађења. 

 

2.2.2.1. Зона каменолома 

I) Врста и намена објеката 

На површини за експлоатацију, могу се поставити 

дробилично постројење и други инфраструктурни 

објекти, затим магацини, радионице, канцеларије и 

санитарне просторије контејнерског типа, септичка 

јама, цистерне за воду, интерна пумпа за гориво, 

различити помоћни објекти и другу објекти који 

подржавају производни процес као и манипулативни 

платои који их повезују. 

У оквиру пратеће површине се планирају објекти за 

премеравање материјала (колска вага, вагарска 

кућица), као и други садржаји у функцији продаје 

финалних производа 

II) Положај објеката на парцели 

У оквиру ове зоне дефинисане су зоне градње и 

приказане у графичком прилогу План урбанистичке 

регулације са планом парцелације за површине јавне 

намене. Дефинисане су у односу на планирану 

регулацију, као и у односу на конфигурацију терена и 

одређене су координатама. 

Објекте постављати као слободностојеће у виду 

комплекса у складу са технологијом експлоатације. 

Објекти се могу поставити у оквиру зона градње у 

складу са функционалном организацијом.  

III) Правила у погледу величине парцеле  

Величине грађевинских парцела у оквиру пратеће 

површине у функцији каменолома, као и у оквиру 

заштитног зеленила, одговарају површинама која је 

Планом предвиђене за ове намене, а према графичком 

прилогу План намене површина. 

У оквиру површине за експлоатацију не постоји 

ограничење у погледу величине парцеле. Парцеле се 

могу формирати у складу са потребама процеса 

експлоатације. 

IV) Дозвољена заузетост грађевинске парцеле 

 Максимални дозвољени индекс заузетости у 

оквиру површине за експлоатацију је 5%, на 
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нивоу читаве намене, односно 50 % заузетости у 

оквиру зоне градње. 

 Максимални дозвољени индекс заузетости на 

пратећој површини је 50 %. 

V) Дозвољена спратност и висина објеката 

 Максимална дозвољена спратност објеката је П, 

односно ВП, у зависности од технолошког 

процеса.  

Висина дробиличног постројења као и других 

инфраструктурних објеката није ограничена већ је 

у функцији опреме која прати примењену 

технологију. 

VI) Обезбеђивање приступа парцели и простора за 

паркирање возила 

Свим површинама у оквиру зоне каменолома 

обезбеђен је прилаз са јавних саобраћајница. 

Паркирање путничких и теретних возила обезбедити 

у оквиру парцеле каменолома. 

VII) Минимални степен комуналне опремљености 

 прикључење на електроенергетску мрежу; 

Прикључење објеката на комуналну инфраструктуру 

врши се на основу правила овог плана и услова 

овлашћених комуналних предузећа и организација. 

2.2.3. Услови за заштиту суседних објеката 

 

У обухвату плана или његовом непосредном 

окружењу не постоје објекти који би били угрожени 

изградњом у оквиру каменолома или његовом 

експлоатацијом. 

 

2.2.4. Правила за реконструкцију, доградњу и 

адаптацију постојећих објеката на простору 

плана 

 

У обухвату плана постоје само објекти у функцији 

каменолома. Они се као такви могу задржати. Такође, 

могуће је и њихово уклањање или измештање у 

складу са потребама организовања каменолома, а све 

у оквиру зоне градње. 

 

2.2.5. Инжењерскогеолошки услови за изградњу 

објеката 

 

Сеизмичност терена 

  

За потребе сагледавања сеизмичког хазарда на 

локацији за План детаљне регулације за изградњу 

каменолома „Равње“ израђене су: 

 

 

Карта епицентара земљотреса магнитуде Mw≥3.5 јединице Рихтерове скале  
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Карта сеизмичког хазарда за повратни период од 475 година, по параметру максималног хоризонаталног убрзања 

на тлу типа А (vs,30>800m/s) 

 

 
 

 

Карта сеизмичког хазарда за повратни период од 475 година изражен у степенима макросеизмичког интензитета  

 

 
 

Табела нумеричких вредности сеизмичког хазарда за повратни период од 475 година, изражен по параметру 

максималног хоризонаталног убрзања [g] на тлу типа А (vs,30>800m/s) приказан у колони а475 и по параметру 

макросеизмичког интензитета приказан у колони l475 

 

Место Lat Lon PGA (g) 

Полигон 1   0.1-0.12 
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Табела епицентара земљотреса који се налазе на предметној локацијиили у непосредној близини 

 

Год Мес Дан Час Мин Сек Lat Lon Дубина Mw 

1893 4 9 3 55 0 44.320 19.950 6 4.5 

1911 3 2 3 0 0 44.196 20.126 18 4.3 

1982 5 21 2 59 34 44.008 19.938 12 4.4 

1998 9 29 22 14 51 44.218 20.074 18 5.5 

1998 9 29 22 28 54 44.191 20.060 21 4.5 

1998 10 1 0 47 1 44.218 20.051 16 4.4 

1998 10 5 6 53 30 44.218 20.057 10 4.3 

1998 10 12 22 32 22 44.170 20.150 12 4.6 

1998 12 30 0 12 44 44.173 20.112 7 4.6 

1999 4 30 3 30 8 44.212 20.084 17 5.4 

1999 4 30 7 41 2 44.174 20.072 15 4.3 

2003 10 31 5 3 38 44.037 20.056 19 3.7 

2006 8 2 20 51 53 44.115 20.086 7 3.9 

2006 8 3 14 30 36 44.068 20.031 12 3.7 

2006 9 29 5 1 45 44.159 19.749 10 3.7 

 

2.2.6. Услови за прикључење објеката на комуналну 

инфраструктуру 

 

2.2.6.1. Електроенергетска и ТТ инфраструктура 

 

Сви планирани објекти на простору плана се 

прикључују на електроенергетску и ТТ мрежу према 

важеђим техничким прописима и стандардима као и 

према условима надлежних имаоца јавних 

овлашћења. 

 

2.2.7. Правила за изградњу површина јавне намене – 

саобраћане површине 

 

2.2.7.1. Правила изградње саобраћајне мреже 

 

Саобраћајно решење - геометрију саобраћајница 

радити на основу графичког прилога где су дати сви 

елементи за обележавање: радијуси кривина, радијуси 

на раскрсницама, попречни профили, као и 

координате пресечних тачака и темена хоризонталних 

кривина. Приликом израде пројектне документације 

могућа су мања одступања трасе у смислу 

усклађивања са постојећим стањем.  

За саобраћајнице које су у обухвату овог Плана важе 

услови директно из Плана уз израду пројеката 

парцелације за предметне саобраћајнице.  

 

Ниво укрштања: - површински, без светлосне 

контроле; 

 

 Приликом израде пројеката саставни део је 

пројекат саобраћајне сигнализације и опреме. 

Примарну саобраћајницу (деоницу државног пута) 

пројектовати са минималном ширином коловоза 

од 7.7м без оивичења с тим што се даје могућност 

фазне градње (изградња саобраћајног прикључка 

на постојеће стање државног пута – без 

проширења коловоза), под условом да предметна 

фаза представља грађевинску и функционалну 

целину. Такође фазност се може остварити и 

изградњом дела планираног попречног профила, 

али тако да изграђени део може да се користи као 

јавна саобраћајница (функционална целина). 

Планом је прихватљиво да се израдом пројекта 

одступи од дате регулације (у циљу бољег 

уклапања у катастарско топографско стање на 

терену), али уз обавезу да се сви наведени садржаји 

попречног профила нађу унутар дефинисане 

регулације улице.  

Нивелационо решење јавних саобраћајница дато је 

орјентационим апсолутним котама 

карактеристичних тачака. Израдом пројекта 

саобраћајнице и детаљнијом разрадом нивелације 

на топографској подлози, дозвољава се одступање 

од датих кота, уз услов да се не смеју нарушити 

остали услови  

  Носивост коловоза за осовинско оптерећење од 

најмање 11.5 т по осовини са једностраним 

нагибом (уколико није другачије одређено 

техничком документацијом) и са припадајућим 

елементима за рачунску брзину од мин 60 km/h; 

 Секундарне саобраћајнице пројектовати са 

ширином коловоза минимум 6 (5м) за двосмерни 

саобраћај  

 примењивати унутрашње радијусе кривина од мин 

6m (5.5m), где се обезбеђује проточност 

саобраћаја; 

 

Регулација: 

 

 Регулационе линије са својим елементима за 

обележавање представљају основне елементе за 

дефинисање саобраћајне мреже. У оквиру 

регулације  дато је техничко решење трасе. На овај 

начин је омогућено да се даљом разрадом решења 
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трасе, кроз техничку документацију, унапреде 

поједина решења дата у плану, уз обавезујући број 

планираних саобраћајних трака. 

 Регулациона ширина новопланираних улица и 

улица које се дограђују, утврђена је у складу са 

рангом саобраћајница и потребама смештаја 

планиране саобраћајне и комуналне 

инфраструктуре. 

 

 Елементи попречног профила саобраћајница 

унутар регулацине ширине нису обавезујући, и 

могу се мењати кроз даљу разраду техничке 

документације. 

 

2.2.7.2. Правила изградње површина за паркирање 

 

Јавни паркинзи нису планирани  
Планирани садржаји - каменолом своје потребе за 

стационирањем возила ће решавати у оквиру своје 

грађевинске парцеле, или као самосталан објекат или 

на слободном делу парцеле. 

 

Број места за паркирање путничких возила одредити 

према нормативима: 

 производни, магацински и индустријски 

објекат:  1ПМ/на 200м2 корисног простора и 

обавезно обезбедити простор за смештај теретних 

возила. 

 

2.2.7.3. Правила градње коловоза, колско-пешачких 

стаза и паркинга 

 

 У условима и пројектима, изградњу коловоза 

планирати од савремених материјала и са 

савременим коловозним конструкцијама 

према важећим стандардима са застором од 

асфалта, калдрме или камених плоча у 

зависности од решења пројектанта. 

 Нивелета коловоза мора бити прилагођена 

датом нивелационом решењу, постојећем 

терену и изграђеном коловозу са којим се 

повезује планирани коловоз. 

 На државном путу остварен је минимални 

подужни нагиб нивелете од min in=0.03%, а 

максимални max in=2.99%.  

 На локалној саобраћајници у зони прикључка 

остварен је минимални подужни нагиб 

нивелете од minin=2.00%, а максимални 

maxin=4.25%, у продужетку, према 

каменолому максимални подужни нагиб 

може бити и  од 10-12%. 

 На државном путу минимални употребљени 

радијуси вертикалног заобљења су : Rv konk. 

= 3200 - Rv konv. = 900  

 На локалној саобраћајници у зони прикључка 

минимални употребљени радијус 

вертикалног заобљења je : - Rv konv. = 500  

 

Потпорни зидови  

 Услед недостатка простора за пласман 

класичних насипа у стандардним косинама на 

месту проширења пројектовани су потпорни 

зидови (габионски зидови).  

 

Одводњавање 

  Вода са коловоза државног пута слива се 

преко банкина и косина у постојеће путне 

јаркове и на околни терен.  

 Вода са коловоза локалне саобраћајнице 

слива се преко банкина и косина у постојеће 

на околни терен.  

 

Минимални попречни пад коловоза износи, ip 

kolovoza=2.5%.  

 Одводњавање постељице приликом изградње 

прикључка врши се помоћу попречног нагиба 

постељице од ip min=4%. 

  

 Подземне трасе главних водова комуналне 

инфраструктуре смештене су у регулационим 

профилима саобраћајница (водоснабдевање, 

кишна и фекална канализација, кабловски 

водови ел.енергије, ТТ инсталација, 

топловоди, гас).  

 

Услови за објекте друмског саобраћаја 

 

Регулациони простор свих саобраћајница мора 

служити искључиво основној намени - неометаном 

одвијању јавног, комуналног, снабдевачког, 

индивидуалног и пешачког саобраћаја, као и за 

смештај комуналних инсталација.  

Грађевинска линија јавног пута (рачунајући од 

спољне ивице планираног профила саобраћајнице): 

1) За државни пут IБ реда      20 метара 

1) За стале саобраћајнице секундарне мреже  5 метара 

Дуж јавних путева потребно је обезбедити 

инфраструктуру за прикупљање и контролисано 

одвођење атмосферских вода. 

 

Пре извођења саобраћајница извести све потребне 

инсталације које су предвиђене планом, њихове трасе 

дефинисане пројектном документацијом, а налазе се у 

попречном профилу. 

 

2.2.8. Правила за изградњу мреже и објеката јавне 

инфраструктуре 

 

2.2.8.1. Правила за изградњу хидротехничке 

инфраструктуре 

 

Правила за изградњу септичке јаме  

Септичка јама се изводи са правоугаоном основом. 

Изводи се од армираног бетона МБ 200 у 

одговарајућој оплати. Зидови и дно јаме су дебљине 

20 cm а горња плоча 15 cm. На горњој плочи изводи 

се армирано-бетонски шахт за чишћење на коме је 

ливено-гвоздени поклопац Ø600 mm. Дно јаме је у 

нагибу од 3%, а изводи се преко тампонског слоја 

шљунка дебљине 15 cm. Унутрашњи зидови и дно 

малтеришу се цементним малтером у два слоја (први 

слој у размери 1:3 дебљине 1,5 cm, а други слој у 

размери 1:1 дебљине 0,5 cm са глетовањем до црног 

сјаја) чиме се постиже непропусност јаме.  
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Локација септичке јаме  

На парцели, јама се лоцира тако да задовољи 

минималне удаљености:  

 од објекта 5 m,  

 од суседне парцеле 3 m и  

 од регулационе линије 10 m.  

Начин армирања  

Горња плоча, зидови и дно јаме армирају се 

мрежастом арматуром Q 355, а марка бетона за све 

армирано-бетонске елементе је МБ 200. У горњој 

плочи арматура је у доњој зони, дно се армира са 

арматуром у горњој зони, а мрежа у зидовима 

монтира се ближе унутрашњости јаме. Заштитни слој 

бетона код свих армирано-бетонских позиција је 5 cm.  

Пражњење септичке јаме  

Пражњење непропусне септичке јаме вршиће 

надлежно Јавно комунално предузеће. 

 

Правила за изградњу етажних и спроводног канала 

Етажни и спороводни канали предвиђају се у оквиру 

каменолома, у циљу одвођена атмосферских вода. 

Етажни канал треба да буде троугаоног попречног 

пресека, изведен као отворен површински канал.  

Спроводни канал предвидети трапезног попречног 

пресека и као површински отворени канал.  

При димензионисању канала узети у обзир све 

површине са којих атмосферске воде угрожавају коп, 

кише јаког интензитета, као и отицање атмосферских 

вода. 

 

2.2.8.2. Правила за изградњу електроенергетске 

мреже 

 

 Целокупну електроенергетску мрежу 

градити на основу пројектне документације у 

складу са важећим прописима. 

 Каблове полагати слободно у кабловском 

рову, димензија 0.4х0.8м, а на местима пролаза 

каблова испод саобраћајница, као и на свим 

оним местима где се може очекивати повећано 

механичко оптерећење, кабал(кабал треба 

изоловати од средине кроз коју пролази), кроз 

кабловску канализацију, смештену у рову дубине 

1м. 

 До ТС 10/0,4 кV потребно је обезбедити 

приступни пут минималне ширине 3 м од 

најближе јавне саобраћајнице за приступ 

теренског возила. 

 До ТС 10/0,4 кV свих врста, прикључне 10 

кV-не и 1 кV-не електроенергетске водове 

изводити само у виду подземних 

електроенергетских водова сем постојећих 

напајања.. 

 Каблове полагати где год је могуђе у зелене 

површине поред саобраћајница или пешачких 

стаза или у тротоаре где исти постоје. Каблове 

полагати на 0.5м од пешачких стаза и на 1м од 

коловоза. каблове полагати на најмањој дубини 

0.8м. 

 Полагање каблова вршити на удаљености 1 

метар од темеља објекта. При преласку испод 

саобраћајница кабал мора бити постављен под 

правим углом и постављен кроз заштитну цев.  

 При укрштаљу са другим врстама 

инсталација обавезно се придржавати важећих 

прописа о међусобном растојању између 

различитих врста инсталација. и то да при 

паралелном вођењу енергетских и 

телекомуникациомних каблова најмање 

растојање мора бити 0.5м за каблове напона до 

10kV односно 1м за каблове напонског нивоа 

преко 10kV. Угао укрштања инсталација мора да 

буде 90 степени односно под правим углом. 

 При паралелном полагању  енергетских 

каблова и цеви водовода и канализације 

дозвољено је у хоризонталној равни при чему 

хоризонтално растојање мора бити веђе од 0.5м. 

Није дозвољено електроенергетског кабла изнад 

или испод цеви водовода или канализације. При 

укрштању електроенергетских каблова са 

гасоводом вертикално растојање мора бити веђе 

од 0.3м, а при приближавању и паралелном 

вођењу 0.5м. 

 Светиљке за јавно осветљење поставити на 

расветне стубове одговарајуђе висине. Избор 

светиљки и извора светла извести према 

фотометријском прорачуну и захтеву која се 

површина осветљава.  

 Објекти трансформаторских станица, у 

оквиру постојећег габарита, могу претрпети 

замену постојеће опреме и каблова новом 

опремом и кабловима већег капацитета. 

 Растојања стубова високонапонских 

надземних водова од путева, код паралелног 

вођења са путем износи: 

-  најмање 40 м од државног пута I реда,  

-  најмање 20 м од државног пута II реда и 

- најмање висину стуба од општинског и 

некатегорисаног пута, рачунајући од спољне 

ивице земљишног појаса. 

 Растојања стубова високонапонских 

надземних водова од путева, код укрштања са 

путем износи најмање висину стуба у случају 

општинског и некатегорисаног пута, најмање 

10 м у случају државног пута II реда и 

најмање 20 м у случају државног пута I реда, 

рачунајући од спољне ивице земљишног 

појаса. 

 

2.2.8.3. Правила за изградњу телекомуникационе 

мреже 

 

 Целокупну ТК мрежу градити на основу 

пројектне документације у складу са важећим 

законским прописима. 

 Надземни објекат за смештај 

телекомуникационе опреме може бити монтажни 

или зидани. 
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 Објекат за смештај телекомуникационе 

опреме мора да има положај такав да не 

угрожава прегледност, безбедност и сигурност 

кретања свих учесника у саобраћају. 

 До објекта за смештај телекомуникационе 

опреме потребно је обезбедити приступни пут 

минималне ширине 3 м од најближе јавне 

саобраћајнице. 

 ТК мрежа ће се у потпуности градити као 

подземна. ТК каблове полагати у предходно 

изграђену кабловску ТК канализацију или у ров 

самостално у једној цеви или  заједно са 

постојећим ТК водовима.  

 Укрштање каблова са саобраћајницама мора 

бити под правим углом постављањем ПВЦ цеви 

кроз које се полажу каблови. При паралелном 

вођењу са енергетским кабловима најмање 

растојање мора бити 0.5м за каблове напонског 

нивоа до 10кВ и један метар за каблове 

напонског нивоа преко 10кВ. При укрштању са 

инсталацијама водовода и канализације, при 

паралелном вођењу међусобно растојање мора 

бити 0.6м а при укрштанју растојање мора бити 

најмање 0.5м.  За инсталацију гасовода растојање 

при укрштанју мора бити веђе од 0.5 метра, а при 

паралелном вођењу и приближавању каблова 

растојање мора бити најмање 0.6 метара.  

 Растојање телекомуникационе инсталације 

од темеља енергетског стуба мора бити 0.8м а не 

мање од 0.3м ако је телекомуникациони 

кабловски вод змеханички заштићен 

 Подземни телекомуникациони водови и 

телекомуникационе канализације постављају се 

испод јавних површина (тротоарски простор, 

слободне површине, зелене површине, пешачке 

стазе, паркинг простор и изузетно 

саобраћајнице) и на грађевинским парцелама уз 

сагласност власника-корисника. 

 Реконструкцију постојеће надземне 

телекомуникационе мреже могуће је реализовати 

заменом старе надземне мреже новом надземном 

мрежом, само уколико се ради о замени 

постојећих елемената мреже (замена старих 

надземних водова новим, нпр. замена дотрајалих 

водова новим истог капацитета, замена 

постојећих водова  слабог капацитета новим 

већег капацитета, замена водова који припадају 

старим технологијама новим водовима 

представницима нових технологија, замена 

старих стубова новим бетонским стубовима, у 

истој траси и сл.) истом постојећом трасом, без 

додавања нових траса надземне мреже. 

 Нови телекомуникациони надземни вод, 

којим се врши замена постојећег вода мора бити 

у виду самоносивог вода. 

 Подземни ТТ водови мреже мобилне 

телефоније полажу се у ров одговарајућих 

димензија према важећим техничким прописима 

за полагање ТТ каблова у ров. 

 Код приближавања, паралелног вођења и 

укрштања ТТ каблова мреже мобилне 

телефоније са осталим инфраструктурним и 

другим објектима потребно је остварити 

минималне размаке и друге услове у складу са 

техничким прописима из ове области. 

 Подземни телекомуникациони водови 

полажу се у ров ширине 0.4м и на дубини 0.8м 

до 1м према важећим техничким прописима за 

полагање ТТ каблова у ров 

 Минимални размаци при укрштању и 

паралелном вођењу ТТ инсталације са осталим 

инсталацијама износи: за водоводне цеви при 

параленом вођењу 0.6м,а при укрштању 0.5м, за 

канализационе цеви код укрштања 0.5м а при 

паралелном вођењу 0.5м;растојање од 

регулационе линије 0.5м, при паралелном 

вођењу са енергетским кабловима до 10kV 

износи 1м, а при укрштању 0.5м. 

 Максимални ниво буке у случају објеката за 

смештај телекомуникационе опреме (фиксне 

телефоније, мобилне телефоније, радио и ТВ 

опреме, информатичких система,...) је 40 dB 

дању, односно 35 dB ноћу. 

 

2.2.9. Спровођење плана детаљне регулације 

 

План детаљне регулације представља основ за:  

 

- Издавање локацијских услова  

- Израду пројеката препарцелације и парцелације 

- Израду елабората геодетских радова за исправку 

граница суседних парцела и спајање две суседне 

парцеле истог власника 

 

Овим Планом није предвиђена израда урбанистичких 

пројеката.  

 

2.2.10. Саставни део Плана су  графички прилози 

 

01.1 Катастарско - топографска подлога са 

приказом границе плана                                    Р=1:2500 

01.2 Катастарско - топографска подлога и  

ортофото снимак са приказом границе плана Р=1:2500 

 Изводи из Просторног плана града Ваљева 

02.1 /Реферална карта бр. 1 –  

Намена простора/                                             Р=1:50000 

02.2.  /Реферална карта бр. 2.1 - Мрежа насеља и  

јавних служби, саобраћаја и водопривредна  

инфраструктура/                                              Р=1:50000 

02.3.  /Реферална карта бр. 2.2 - Мрежа насеља,  

енергетска и телекомуникациона инфраструктура/ 

                                                                          Р=1:50000 

02.4.  /Реферална карта бр. 4 - Туризам  

и заштита простора/                                        Р=1:50000 

03.1 Анализа постојећег стања  

/Намена површина - начин коришћења/         Р=1:2500 

03.2 Анализа постојећег стања 

 /Инфраструктура/                                             Р=1:2500 

04. План намене површина                         Р=1:2500 
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05. План саобраћаја                                  Р=1:2500 

06. План урбанистичке регулације са Планом  

парцелације за површине јавне намене       Р=1:2500 

07. План електроенергетске  

инфраструктуре                                              Р=1:2500 

08. План рекултивације                            Р=1:2500 

 

3. ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

 

Овај План ступа на снагу осмог (8) дана од дана 

објављивања у „Службеном гласнику града Ваљева“. 

 

Скупштина града Ваљева 

Број: 350-705/2020-07 

 

Председник 

Скупштине града Ваљева 

Проф. Др Снежана Ракић,с.р. 

 

297.На основу члана 60. став 3. Закона о 

пољопривредном земљишту („Сл.гласник РС“ бр. 

62/2006, 65/2008-др.закон, 41/2009,112/15, 80/17 и 

95/18-др.закон), и члана 37. Статута града Ваљева 

(“Службени гласник града Ваљева” бр. 5/19), уз 

сагласнсност Министарства пољопривреде, 

шумарства и водопривреде Републике Србије бр. 320-

51-1146/2020-14 од 12.02.2019, године Скупштина 

града Ваљева на седници одржаној дана 30. новембра 

2020 године, донела је 

 

З А К Љ У Ч А К 

 

1.УСВАЈА СЕ Годишњи Програм заштите 

уређења и коришћења пољопривредног 

земљишта на територији града Ваљева за 2020. 

годину. 

 

2.Годишњи Програм заштите уређења и 

коришћења пољопривредног земљишта на 

територији града Ваљева за 2020 годину објавити 

у „Службеном гласнику града Ваљева“. 

 

 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 

Број 06-13/2020-01/5 

 

ПРЕДСЕДНИК 

Скупштине града 

Проф.др Снежана Ракић,с.р. 

 

На основу члана 60. став 2. Закона о пољопривредном 

земљишту („Сл.гласник РС“ бр. 62/2006, 65/2008-

др.закон, 41/2009,112/15, 80/17 и 95/18-др.закон), 

Комисија за израду Годишњег програма заштите, 

уређења и коришћења пољопривредног земљишта 

коју је образовао Градоначелник града Ваљева 

решењем број 112-1055/16-02 од 28.11.2018 године, уз 

сагласност Министарства пољопривреде, шумарства и 

водопривреде Републике Србије,израдила је : 

 

 

ГОДИШЊИ ПРОГРАМ2 

ЗАШТИТЕ, УРЕЂЕЊА И КОРИШЋЕЊА 

ПОЉОПРИВРЕДНОГ ЗЕМЉИШТА 

НА ТЕРИТОРИЈИ ГРАДА ВАЉЕВА ЗА 2020. ГОД. 
 

Годишњим програмом заштите, уређења и 

коришћења пољопривредног земљишта на територији 

града Ваљева за 2020 годину (у даљем тексту 

:Годишњи програм) утврђује се : врста и обим радова 

које треба извршити у периоду за који се програм 

доноси, динамику извођења радова и улагања 

средстава, а садржи и податке који се односе на 

пољопривредно земљиште у својини Републике 

Србије( у даљем тексту:државна својина). 

Годишњи програм садржи и податке о: 

укупној површини по катастарским општинама 

пољопривредног земљишта у државној својини на 

територији града Ваљева, корисницима 

пољопривредног земљишта у државној својини, 

површини пољопривредног земљишта у државној 

својини која није дата на коришћење, укупној 

површини пољопривредног земљишта у државној 

својини која је планирана за давање у закуп. 

Саставни делови овог програма су: Општи део, 

Програм радова на заштити и уређењу 

пољопривредног земљишта и План коришћења 

пољопривредног земљишта у државној својини. 

 

У Програма је дат: 

УВОД - текстуални део о граду Ваљеву. 

ТАБЕЛА 1. - Преглед површина пољопривредног 

земљишта на територији града Ваљева по 

катастарским општинама и културама, 

ТАБЕЛА 2. - Преглед површина пољопривредног 

земљишта по облицима својине 

ТАБЕЛА 3. - Површине пољопривредног земљишта 

по културама и класама, 

 

ТАБЕЛА. - План прихода сопственог учешћа 

ТАБЕЛА. - Намена улагања 

ТАБЕЛА: извештај о важећим уговорима и 

коришћењу без накнаде пољопривредног земљишта у 

државној својини, 

 

ТАБЕЛА - предложени бројеви јавног надметања за 

коришћење без плаћања накнаде 

ТАБЕЛА - преглед груписаних јавних надметања 

ТАБЕЛА - Збирна табела 

ТАБЕЛА - величина ЈН 

ТАБЕЛА - катастарских парцела у државној својини 

које нису обухваћене ваљжећим или планираним 

закупшом или давањем на коришћење без накнаде-

разлози изузимања 

 

I ОПШТИ ДЕО 
 

Град Ваљево (74 катастарских општина) располаже са 

укупно 1.236.5426 ха пољопривредног земљишта, од 

                                                 
2 Табеле из овог Програма могу се погледати као приложени 
електронски документи уз овај број „Службеног гласника града 

Ваљева“ на интернет презентацији града Ваљева; 

www.valjevo.rs/sluzbeni-glasnici 
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тога обрадивог 603.6104 ха, док под пашњацима, и 

осталог неплодног земљишта има 632.9321 ха. 

 

Анализа стања уређености и заштите 

пољопривредног земљишта 

 

У целини посматрано пољопривредно земљиште на 

подручју града Ваљева је доста неуређено. 

Многобројне су ситне парцеле (испод 10 ари) у 

већини случајева неправилног облика, на стрмим 

теренима где је отежана механизована обрада. 

 

Ако се томе дода да се око већег броја  ових парцела 

налази обала која се не одржава и да је због тога 

отежана обрада земљишта, јер део површина остаје 

необрађен и зарастао у коров, тамо где се и обради 

трпи се штета због засењавања гајених култура.Још 

ако су ове ситне парцеле доста удаљене од места 

становања, трошкови обраде оваквих парцела су 

доста велики и углавном се не исплати вршити 

њихово коришћење. 

 

На подручју града Ваљева велики је проблем заштите, 

уређења и коришћења пољоприврдног земљишта у 

речним сливовима река Љубостиње и Рабаса, као и 

других мањих речних токова. Због честих изливања 

ових река из својих корита долази до одношења – 

уништавања пољопривредног земљишта као и 

уништавања засејаних култура. 

 

Узрок честих поплава река је растиње и дрвеће поред 

речних токова чијим запречавањем долази до 

изливања тока, а онда и до одношења земљишта. 

Пријаве за неодржавање земљишта се ретко подносе, 

а казне су доста ниске па не дају резултате. 

 

Клизишта су такође један од проблема са којим смо 

суочени, где је на подручју града регистровано око 

730 клизишта са огромним штетним последицама, 

рушење кућа и других економских објеката, до 

зарушавања речних токова и путева. На великим 

земљишним површинама због клизишта немогућа је 

механизована обрада земљишта. 

 

Коровска биљка амброзија захватила је око 80% 

пољопривредног земљишта на територији града што 

значајно умањује приносе, отежава обраду, такође 

задњих година угрожава здравље људи појавом 

великог броја тешких алергија, а која има тенденцију 

великог ширења. 

 

Када говоримо о тренутном стању уређености и 

заштите пољопрвиредног земљишта, треба истаћи да 

је присутна велика, неконтролисана и нестручна 

употреба хербицида, вештачких ђубрива и средстава 

за заштиту биља, што проузрокује присуство штетних 

материја (остаци хемијских средстава у земљишту и 

води.) 

 

Такође, евидентно је неодговорно и несавесно 

понашање произвођача у погледу поступања са 

амбалажом од коришћених хемијских препарата 

(амбалажа се може наћи поред њива, путева и речних 

токова) као и велика закоровљеност и запуштеност 

међа и њива. 

 

Код поседа појединих старачких домаћинстава, или 

напуштених поседа присутна је закоровљеност, што 

представља велики проблем за суседна земљишта која 

се редовно обрађују и одржавају. 

 

Пољски путеви су у веома лошем стању (неки су 

скоро непроходни), обрасли густим шипражјем и са 

каналима који су обрасли коровом и готово затрпани, 

а најчешће одводних канала поред пољских путева 

нема а често су предмет судских спорова и то ометање 

уласка у посед. 

 

Пољопривредно земљиште се често користи за 

изградњу стамбених, економских и других објеката, а 

да се претходно не прибавља сагласност надлежног 

градског органа о промени намене земљишта. 

 

Чести су случајеви да се врши пошумљавање парцела 

чија катастарска култура и класа земљишта нису у 

сагласности са важећим Законом да се на њима може 

вршити пошумљавање. 

 

Последњих година велики проблем представља 

формирање породичних гробаља по њивама па чак и 

на ближој окућници, без прибављања сагласности 

надлежних инспекција. 

 

Вишегодишње узастопно гајење појединих биљних 

култура без одговарајуће примене агротехничких мера 

и заштите гајених култура доводи до потпуног 

осиромашења земљишта као и умножавања биљних 

болести и штеточина. 

 

Гајење појединих култура на земљиштима која по 

својим структурама, физичким и хемијским 

особинама нису погодна за то, за последицу има 

ниске приносе гајених култура. 

 

Годишњи Програм заштите уређења и коришћења 

пољопривредног земљишта града Ваљева за 2020. 

годину објавити у „Службеном гласнику града 

Ваљева“. 

____________ 

 

298.На основу члана 13. став 4. Закона о подстицајима 

у пољопривреди и руралном развоју ("Службеном 

гласнику РС", бр.10/2013,142/14; 103/15 и 101/16 ), и 

члана 37. Статута града Ваљева (“Службени гласник 

града Ваљева” бр. 5/19-пречишћен текст) и Одлуке о 

буџету града Ваљева за 2020. годину (“Службени 

гласник града Ваљева” бр.21/2019), Скупштина града 

Ваљева на седници одржаној дана 30. новембра 2020. 

године, донела је 

 

ЗАКЉУЧАК 

 

1. УСВАЈА СЕ Програм подршке за спровођење 

пољопривредне политике и политике руралног 
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развоја за град Ваљево, за 2020. годину - Прва 

измена. 

2. Програм подршке за спровођење 

пољопривредне политике и политике руралног 

развоја за град Ваљево - Прва измена објавити у 

„Службеном гласнику града Ваљева“. 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 

Број 02-73/2020-02 

 

ПРЕДСЕДНИК 

Скупштине града Ваљева 

Проф. др Снежана Ракић,с.р. 

 

На основу члана 13. става 4. Закона о подстицајима у 

пољопривреди и руралном развоју („Службени 

гласник РС“; бр 10/2013, 142/14, 103/15, и 101/16) и 

члана 37. Статута града Ваљева („Службени гласник 

града Ваљева“ бр. 5/2019- пречишћени текст) и 

одлуке о Буџету града Ваљева за 2020. годинУ 

(„Службени гласник града Ваљева“ бр. 21/2019) 

Скупштина града Ваљева доноси: 

Програма подршке за спровођење пољопривредне 

политике и политике руралног развоја за град 

Ваљево за 2020 годину (Сл. гласник града Ваљева 

бр. 2/2020 од 21.02.2020. године) - Прва измена 
 

1. На страни 11, табела број 4. Посебни подстицаји, 

мења се планирани износ средстава под тачком 2. 

Подстицаји за промотивне активности у 

пољопривреди и руралном развоју и сада износи 

500.000,00 динара. Мења се и укупан износ и сада 

износи 2.500.000, динара. 

 

Образложење: Због забрана које је условила актуелне 

епидемијолошка ситуација, активности предвиђене 

овом мером неће бити реализоване. (одлазак 

пољпривредника на Сајам пољопривреде у Новом 

Саду, Овчарска изложба у Причевићу, студијско 

путовање у иностранство). Подстицаји за промотивне 

активности у пољопривреди и руралном развоју 

умањују се за 2.500.000,00 динара.  Табела након 

измена сада изгледа као у наставку. 

 

Табела 4. Посебни подстицаји 

 

 

   

Планирани 

Износ Износ Максимални  

   

постицаја по подстицаја износ подршке 

 

   

буџет за текућу 

 

Редни 

 

Шифра јединици 

по 

кориснику по кориснику Пренете 

Назив мере годину без 

број мере мере (%) (нпр. (ако је обавезе  

пренетих    

(апсолутни 30%, 50%, дефинисан) 

 

   

обавеза (у РСД) 

 

   износ у РСД) 80%) (РСД)  

        

 Подстицаји за       

 спровођење       

 одгајивачких       

1 програма, ради 401 2.000.000,00 0,00 100 0,00 0,00 

 остваривања       

 одгајивачких циљева у       

 сточарству       

        

 Подстицаји за       

 промотивне       

2 активности у 402 500.000,00 0,00 100 0,00 0,00 

 пољопривреди и       

 руралном развоју       

        

 УКУПНО  2.500.000,00     

        

 

 

2. На страни 11, табела 6. Табеларни приказ 

планираних финансијских средстава мења се 

вредност у РСД код Укупног износа средстава из 

буџета АП/ЈЛС планираних за реализацију Програма 

подршке за спровођење пољопривредне политике и 

политике руралног развоја (без пренетих обавеза) са 

52.000.000,00 динара на 49.500.000,00 динара и 

Планираних средства за посебне подстицаје са 

5.000.000,00 динара на 2.500.000,00 динара.  

 

Образложење: Ова промена је последица предходно 

описане промене и Упуства за припрему одлуке о 
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изменама и допунама одлуке о буџету града Ваљева 

за 2020. годину – други ребаланс број 40-810/2020-06 

од 17.08.2020. године. Табела након измена сада 

изгледа као у наставку. 

 

Табела 6. Табеларни приказ планираних финансијских средстава 

Буџет Вредност у РСД  

Укупан износ средстава из буџета АП/ЈЛС планираних за 

реализацију Програма подршке за спровођење пољопривредне 

политике и политике руралног развоја  (без пренетих обавеза) 

49.500.000,00 

Планирана средства за директна плаћања  
     5.000.000,00 

Планирана средства за кредитну подршку 
     2.500.000,00 

Планирана средства за подстицаје мерама руралног развоја   
38.500.000,00 

Планирана средства за посебне подстицаје 
2.500.000,00 

Планирана средства за мере које нису предвиђене у оквиру мера 

директних плаћања, кредитне подршке и у оквиру мера руралног 

развоја 

1.000.000,00 

Пренете обавезе 
0,00 

 

 

3. На страни 32 у тачки 2.10.1. Образложење, мења се 

текст и сада гласи:  

 

Као што се из табеле 4 може видети укупна 

планирана средства за ову намену у овој години 

износе 500.000,00 динара, која ће се расподелити као 

посебни подстицаји. Овом мером се омогућити 

пољопривредним произвођачима стицање 

неопходних знања и вештина како би обезбедили 

врхунски квалитет у производњи који је неопходан да 

би могли да постигну конкурентност неопходну за 

пласирање производа а посебно за извоз у ЕУ. Ова 

мера је у складу са националном Стратегијом 

пољопривреде и руралног развоја 2014.– 2024. и 

Стратегијом руралног развоја Ваљева 2012.-2022. 

године, односно, приоритетом 1. јачање 

конкурентнсти пољопривредних газдинстава, општи 

циљ – Јачање конкурентности пољопривредне 

производње. Облици стицања нових знања – стручно 

оспособљавање и активности стицања вештина и 

показне активности биће усмерене на пољопривредне 

произвођаче за кориснике сеоско становништво и на 

стручњаке локалног агросектора, из свих 

пољопривредних и непољопривредних области, који 

ће резултате стручног усавршавања користити за 

даљи рурални развој на подручју Града Ваљева. На 

недостатак знања и додатних вештина код сеоског 

становништва упућују и подаци да само 2% носиоца 

газдинстава имају стечено средње и високо стручно 

образовање из области пољопривреде, а највећи део 

носиоца газдинстава имају знање стечено праксом. 

Ангажовање стручњака за показне активности могу 

имати велику важност у бољем и напреднијем 

савлађивању пољопривредне производње као и 

остваривању бољих производних резултата на 

пољопривредном газдинству. Преглед по 

инвестицијама: израда приручника и промотивног 

материјала и друге промотивне активности у циљу 

промоције програма како би информисали што већи 

број пољопривредника. 

Стручно оспособљавање и активности стицања 

вештина и показне активности Одрживи развој 

пољопривреде и руралних подручја захтева да буде 

заснован на праћењу нoвих технологија, стручном 

усавршавању и константном трансферу знања и 

информација. Град Ваљево субвенционише 

пољопривредну производњу у свим примарним 

пољопривредним гранама, а нарочито у 

субвенционисању садница воћа. Пољопривредни 

произвођачи све теже успевају да самостално, без 

икакве стручне помоћи подигну савремене засаде и 

одрже производњу на одговарајућем нивоу. Овом 

мером желимо да погнемо пољопривредним 

призвођачима у подизању засада воћа, а којима су 

одобрени подстицаји за саднице, тако што ћемо 

ангажовати пољопривредну стручну службу која ће 

пре подизања засада урадити анализу земљишта, дати 

препоруке за поправку земљишта, испратити 

подизање засада и након тога направити извештај за 

свако пољопривредно газдинство које је било предмет 

субвенције за подизање засада воћа и доставити га 

Комисији и Привредном друштву „Агроразвој-

ваљевске долине“. Након тога Пољопривредна 

стручна служба је у обавези да одржи предавања у 

вези неговања и заштите засада као и показне 

активности у вези орезивања воћа. 

 

4. На страни 33 у тачки 2.10.6. Образложење, мења се 

текст и сада гласи: 

  

Корисници ових мера морају имати пољопривредну 

производњу на територији града Ваљева. 

 

5. На страни 34 у тачки 2.10.10. Интезитет помоћи, 

мења се текст и сада гласи: 
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Интензитет помоћи за меру 402.1. Информативне 

активности: сајмови, изложбе, манифестације, 

студијска путовања биће финансиране у интезитету 

од 100%, а максимално до 200.000,00 динара по 

инвестицији. Интензитет помоћи за меру 402.1. 

Стручно оспособљавање и активности стицања 

вештина и показне активности биће финансиране у 

интезитету од 100%, а максимално до 300.000,00 

динара по инвестицији. 

 

6. На страни 34 у тачки 2.10.11. Индикатори/показатељи, мења се табела и сада изгледа: 

 

Редни број Назив показатеља 

1. Број стручно оспособљених пољопривредних произвођача 

 

 

7. На страни 34 у тачки 2.10.12. Административна 

процедура, мења се текст и сада гласи: 

 

Привредно друштво „Агроразвој-ваљевске долине“. 

ће израдити приручник и промотивни материјал. 

Стручно оспособљавање и активности стицања 

вештина и показне активности биће организоване у 

сарадњи са пољопривредном стручном службом. 

Пољопривредна стручна служба када заврши посао 

око подизања засада на пољопривредном газдинству 

који је био предмет подстицаја је у обавези да достави 

извештај Комисији и Привредном друштву 

„Агроразвој-ваљевске долине“. Организовањем 

предавања у вези неговања и заштите засада као и 

показне активности у вези орезивања воћа, водиће се 

евиденција о броју присутних пољопривредника на 

предавањима као и евиденција предавача и тема које 

су обрађене. 

 

У Ваљеву, 10.09.2020. године  

ДИРЕКТОР 

Бојан Бошковић,с.р. 

 

299.На основу члана 46. став 1 тачка 1) и став 6. 

Закона о локалним изборима («Службени гласник 

РС» број 129/07, број 34/2010-Одлука УС РС, 54/2011, 

12/2020-I, 12/2020 - II и 68/2020), Скупштина града 

Ваљева, на седници одржаној 30. новембра 2020. 

године, донела је 

 

 

О Д Л У К У 

О УТВРЂИВАЊУ ПРЕСТАНКА МАНДАТА 

ОДБОРНИКУ 

СКУПШТИНЕ  ГРАДА  ВАЉЕВА 

 

 

I 

 

Андријани Глишић, техничару штампе, престаје 

мандат одборника у Скупштини града Ваљева, због 

подношења оставке. 

 

II 

 

Одлука ступа на снагу даном доношења. 

 

III 

 

Против ове одлуке допуштена је жалба. 

Жалба се подноси Управном суду у Београду у року 

од 48 часова од дана доношења ове одлуке. 

 

IV 

 

Одлуку објавити у «Службеном гласнику града 

Ваљева». 

 

СКУПШТИНА  ГРАДА  ВАЉЕВА 

Бр. 011- 114/2020-04 

 

ПРЕДСЕДНИК 

Скупштине града Ваљева 

Проф. др Снежана Ракић, с.р. 
 

300.На основу чланa 48. став 1. и 2. Закона о 

локалним изборима ("Сл. гласник РС" бр. 129/2007, 

34/2010 - Одлука УС РС, 54/2011, 12/2020-I, 12/2020-

II и 68/2020), Скупштина града Ваљева на седници 

одржаној 30. новембра 2020. године, донела је  

 

О Д Л У К У 

О ПОТВРЂИВАЊУ МАНДАТА НОВОГ 

ОДБОРНИКА 

У СКУПШТИНИ ГРАДА ВАЉЕВА 

 

I 
Др Бранки Антић, са изборне листе АЛЕКСАНДАР 

ВУЧИЋ-ЗА НАШУ ДЕЦУ, потврђује се мандат новог 

одборника у Скупштини града Ваљева. 

 

II 

Мандат новом одборнику је додељен на место 

одборника, коме је престао мандат одборника пре 

истека времена на који је изабран. 

 

III 

Мандат траје до истека мандата одборника коме је 

престао мандат а потврђен je Одлуком о потврђивању 

мандата одборника у Скупштини града Ваљева број: 

011- 65/20-04 од 18. августа 2020. године. 

 

IV 

Одлука ступа на снагу даном доношења. 

 

V 

Против ове одлуке допуштена је жалба. 

Жалба се подноси Управном суду у Београду у року 

од 48 часова од дана доношења ове одлуке. 
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VI 

Одлуку објавити у „Службеном гласнику града 

Ваљева“. 

 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 

Број: 011- 115/2020-04 

 

ПРЕДСЕДНИК 
Скупштине града Ваљева 

Проф. др Снежана Ракић, с.р. 

 

301.На основу члана 45. став 1. и члана 66. став 5. 

Закона о локалној самоуправи (''Службени гласник 

РС'' број 129/2007, 83/2014 - други закон, 101/2016 - 

други закон и 47/2018) и члана 55. Статута града 

Ваљева (’’Сл. гласник града Ваљева’’ број 5/2019), 

Скупштина града Ваљева, на седници одржаној 30. 

новембра  2020. године, донела је 

 

Р Е Ш Е Њ Е 

О  ИЗБОРУ  ЧЛАНА  ГРАДСКОГ  ВЕЋА  ГРАДА  

ВАЉЕВА 

 

I 

 

За члана Градског већа града Ваљева изабран је 

Бранко Вуковић, дипл. инг. економије, почев од 30. 

новембра  2020. године.  

II 

Мандат чланa Градског већа града Ваљева траје до 

истека мандата чланова Градског већа, изабраних на 

седници Скупштине града Ваљева 18. августа 2020. 

године. 

 

III 

Решење објавити у ’’Службеном гласнику града 

Ваљева’’. 
 

СКУПШТИНА  ГРАДА  ВАЉЕВА 

Бр. 112- 1103/2020-04 
 

ПРЕДСЕДНИК 

Скупштине града Ваљева 

Проф. др Снежана Ракић, с.р. 
 

302.На основу члана 10. став 1. Одлуке о заједничком 

правобранилаштву града Ваљева и општина Лајковац, 

Љиг и Осечина (''Службени гласник града Ваљева'' 

број 13/18-пречишћен текст, 16/19 и 18/20) и члана 37. 

став 1. тачка 8) Статута града Ваљева (''Службени 

гласник града Ваљева'' број 5/2019), Скупштина града 

Ваљева на седници одржаној 30. новембра 2020. 

године, донела је, 

 

РЕШЕЊЕ  

О ИЗБОРУ ЗАМЕНИКА ПРАВОБРАНИОЦА 

ЗАЈЕДНИЧКОГ ПРАВОБРАНИЛАШТВА ГРАДА 

ВАЉЕВА И ОПШТИНА ЛАЈКОВАЦ, ЉИГ И 

ОСЕЧИНА 

 

 I За заменика правобраниоца Заједничког 

правобранилаштва града Ваљева и општина Лајковац, 

Љиг и Осечина бира се Ана Мештеровић, 

дипломирани правник из Лајковца, почев од 1.12. 

2020. године. 

 

 II Заменик правобраниоца се бира на период 

од пет година. 

 

 III Решење доставити изабраном, 

Заједничком правобранилаштву града Ваљева и 

општина Лајковац, Љиг и Осечина и скупштинама 

општина Лајковац, Љиг и Осечина. 

 

 IV Решење објавити у “Службеном гласнику 

града Ваљева”.  

 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 

БРОЈ: 112- 1104/20-04 
 

ПРЕДСЕДНИК 

СКУПШТИНЕ ГРАДА ВАЉЕВА 

Проф. др Снежана Ракић, с.р. 

 

303.На основу члана 10. став 1. Одлуке о заједничком 

правобранилаштву града Ваљева и општина Лајковац, 

Љиг и Осечина (''Службени гласник града Ваљева'' 

број 13/18-пречишћен текст, 16/19 и 18/20) и члана 37. 

став 1. тачка 8) Статута града Ваљева (''Службени 

гласник града Ваљева'' број 5/2019), Скупштина града 

Ваљева на седници одржаној 30. новембра 2020. 

године, донела је, 

 

РЕШЕЊЕ  

О ИЗБОРУ ЗАМЕНИКА ПРАВОБРАНИОЦА 

ЗАЈЕДНИЧКОГ ПРАВОБРАНИЛАШТВА ГРАДА 

ВАЉЕВА И ОПШТИНА ЛАЈКОВАЦ, ЉИГ И 

ОСЕЧИНА 
 

 I За заменика правобраниоца Заједничког 

правобранилаштва града Ваљева и општина Лајковац, 

Љиг и Осечина бира се Јелена Јанковић, дипломирани 

правник из Ваљева, почев од 1.12.2020. године. 
 

 II Заменик правобраниоца се бира на период 

од пет година. 
 

 III Решење доставити изабраном, 

Заједничком правобранилаштву града Ваљева и 

општина Лајковац, Љиг и Осечина и скупштинама 

општина Лајковац, Љиг и Осечина. 
 

 IV Решење објавити у “Службеном гласнику 

града Ваљева”.  
 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 

БРОЈ: 112- 1105/20-04 
 

ПРЕДСЕДНИК 

СКУПШТИНЕ ГРАДА ВАЉЕВА 

Проф. др Снежана Ракић, с.р. 
 

304.На основу члана 51а став 3. Закона о планирању и 

изградњи („Службени гласник РС", бр. 72/2009, 

81/2009, 64/2010 - Одлука УС РС, 24/2011, 121/2012, 

42/2013 – Одлука УС РС, 50/2013 -Одлука УС 
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РС, 98/2013 - Одлука УС РС, 132/2014, 145/2014, 

83/2018, 31/2019, 37/2019 - други закон и 9/2020) и 

члана 8. став 1. Одлуке о главном урбанисти града 

Ваљева (''Службени гласник града Ваљева'', број 

20/20) и члана 37. став 1. тачка 64) Статута града 

Ваљева (''Службени гласник града Ваљева'', број 

5/19), Скупштина града Ваљева на седници одржаној 

30. новембра 2020. године донела је  

 

РЕШЕЊЕ О 

ИМЕНОВАЊУ ГЛАВНОГ УРБАНИСТЕ ГРАДА 

ВАЉЕВА 
 

I 

Јасна Мићић дипломирани инжењер 

архитектуре, именује се за Главног урбанисту града 

Ваљева. 
 

II 

Главни урбаниста града Ваљева се именује на 

период од четири године. 
 

III 

Решење објавити у ''Службеном гласнику 

града Ваљева''. 
 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 

Број: 112-1090/2020-01/5 
 

ПРЕДСЕДНИК 

СКУПШТИНЕ ГРАДА ВАЉЕВА 

Проф. др Снежана Ракић,с.р. 

 

305.На основу члана 52. став 1. Закона о планирању и 

изградњи (’’Службени гласник РС'', број 72/2009, 

81/2009-исправка, 64/2010-Одлука УС РС, 24/2011, 

121/2012, 42/2013 – Одлука УС РС, 50/2013–Одлука 

УС РС, 98/2013–Одлука УС РС, 132/2014, 145/2014, 

83/2018, 31/2019, 37/2019 - други закон и 9/2020) и 

члана 12. став 1. Правилника о начину и поступку 

избора чланова комисије за стручну контролу 

планских докумената, комисије за контролу 

усклађености планских докумената, комисије за 

планове јединице локалне самоуправе и комисије за 

стручну контролу урбанистичког пројекта, праву и 

висини накнаде члановима комисије, као и условима и 

начину рада комисије (''Службени гласник РС'', број 

32/19), Скупштина града Ваљева, на седници 

одржаној  30.11.2020.године, донела је 

 

РЕШЕЊЕ 

О ОБРАЗОВАЊУ КОМИСИЈЕ ЗА ПЛАНОВЕ 

ГРАДА ВАЉЕВА 

 

I 

 

 Овим решењем образује се Комисија за 

планове града Ваљева (у даљем тексту: Комисија), а 

ради обављања стручних послова у поступку израде и 

спровођења планских докумената из надлежности 

града Ваљева, ради обављања стручне контроле 

планских докумената из надлежности града Ваљева, 

послова јавног увида у плански документ из 

надлежности града Ваљева, ради стручне провере 

усклађености урбанистичких пројеката са планским 

документом, као и ради давања стручног мишљења по 

захтеву надлежних органа. 

 

II 

 

 У Комисију се именују следећа лица: 

 

1. Јасна Мићић, дипломирани инжењер архитектуре, 

Главни урбаниста града Ваљева - председник 

Комисије, 

 

2. Катарина Новаковић, дипломирани инжењер 

архитектуре, запослена у Одељењу за грађевинско 

земљиште и инфраструктуру, - члан и заменик 

председника Комисије, 

 

3. др Зоран Ђукановић, дипломирани инжењер 

архитектуре из Београда, на предлог министра 

надлежног за послове просторног планирања – члан, 

4. др Игор Марић, дипломирани инжењер 

архитектуре из Београда, на предлог министра 

надлежног за послове просторног планирања – члан, 

 

5. Ксенија Бадем Ненадовић, дипломирани инжењер 

пејзажне архитектуре, в.д. директора ЈКП ''Видрак'' 

Ваљево – члан, 

 

6. Светислав Петровић, дипломирани инжењер 

саобраћаја, запослен у Одељењу за урбанизам, 

грађевинарство, саобраћај и заштиту животне средине 

Градске управе града Ваљева – члан, 

7. Милан Трифуновић, дипломирани грађевински 

инжењер, запослен у Одељењу за грађевинско 

земљиште и инфраструктуру Градске управе града 

Ваљева- члан, 

 

8. Марија Митровић, дипломирани инжењер 

архитектуре, запослена у Одељењу за урбанизам, 

грађевинарство, саобраћај и заштиту животне средине 

Градске управе града Ваљева – члан и секретар 

Комисије. 

 

III 

 

 Задаци Комисије су: 

 

- даје претходно мишљење на предлог одлуке о 

изради планског документа надлежном органу за 

доношење одлуке, 

- обавља рани јавни увид и јавни увид за планска 

документа из своје надлежности, 

- врши стручну контролу нацрта планског документа 

пре излагања на јавни увид, сачињава извештај о 

извршеној стручној контроли планског документа и 

упућује нацрт планског документа на јавни увид, 

- након обављеног јавног увида одржава јавну 

седницу након обављеног јавног увида у нацрт 

планског документа, 

- одлучује о примедбама изјављеним у току јавног 
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увида у нацрт планског документа на затвореној 

седници и израђује извештај о обављеном јавном 

увиду у нацрт планског документа са свим 

закључцима о свакој изјављеној примедби у току 

јавног увида у нацрт планског документа и доноси 

одлуку о упућивању планског документа у процедуру 

доношења од стране надлежног органа, 

- разматра примедбе и сугестије са јавне презентације 

урбанистичких пројеката у поступку стручне 

контроле и утврђује да ли је урбанистички пројекат у 

супротности са планом ширег подручја, о чему 

сачињава писани извештај са предлогом о прихватању 

или одбијању урбанистичког пројекта, 

- даје стручно мишљење по захтеву надлежних органа 

управе и 

- друге послове у складу са законом и подзаконским 

актима. 

 

IV 

 

 Комисија ближе уређује свој рад 

пословником о раду Комисије. 

Пословник о раду Комисије предлаже 

председник Комисије, а доноси га Комисија већином 

гласова на конститутивној седници. 
 

V 

 

Председнику и члановим Комисије из тачке II 

овог Решења припада право на накнаду за рад у 

комисији, по седници, у висини 25% просечне зараде 

без пореза и доприноса по запосленом у Републици 

Србији према последњем објављеном податку органа 

надлежног за послове статистике. 

 Чланови Комисије који немају пребивалиште 

на територији града Ваљева имају право на накнаду 

трошкова превоза у висини цене повратне аутобуске 

карте на релацији од места пребивалишта до места 

одржавања седнице Комисије.  

 

VI 

 

Мандат председника и чланова Комисије 

траје четири године. 

 

VII 

 

Решење ступа на снагу даном доношења. 

 

VIII 

 

Решење објавити у „Службеном гласнику 

града Ваљева“. 
 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 
Број: 112-980/2020-04 

 

ПРЕДСЕДНИК 
Скупштине града Ваљева 

Проф. др Снежана Ракић,с.р. 
 

306.На основу члана 46. став 1. Закона о јавним 

предузећима („Службени гласник РС“ број 15/2016 и 

88/2019), члана 32. став 1 тачка 9) и члана 66. став 1. 

Закона о локалној самоуправи (''Службени гласник 

РС'' број 129/07, 83/14-др.закон, 101/2016-други закон 

и 47/2018) и члана 37. став 1. тачка 13) Статута града 

Ваљева (''Сл. гласник града Ваљева'' бр. 5/19), 

Скупштина града Ваљева на седници одржаној 30. 

новембра 2020. године, донела је  

 

РЕШЕЊЕ 

О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА ДИРЕКТОРА 

ЈАВНОГ КОМУНАЛНОГ ПРЕДУЗЕЋА 

„ТОПЛАНА – ВАЉЕВО“ ВАЉЕВО 

 

I 
 

Зорану Степановићу, дипл. машинском инжењеру из 

Ваљева, престаје мандат директора ЈКП „Топлана-

Ваљево“ Ваљево, који је именован решењем 

Скупштине града Ваљева број 112-586/17-01/1, од 29. 

09. 2017. године, са даном 30. новембром 2020. 

године, због подношења оставке. 

 

II 

 

Ово решење објавити у „Службеном гласнику 

Републике Србије“, „Службеном гласнику града 

Ваљева“ и на званичној интернет страници града 

Ваљева. 

 

О б р а з л о ж е њ е 
 

Правни основ за доношење овог решења 

садржан је у члану 46. став 1. Закона о јавним 

предузећима („Службени гласник РС“, број 15/16 и 

88/2019), члану 32. став 1. тачка 9) Закона о локалној 

самоуправи (''Службени гласник РС'' број 129/07, 

83/14-др.закон, 101/2016-други закон и 47/2018) и 

члану 37. став 1. тачка 13) Статута града Ваљева 

(„Службени гласник града Ваљева“, број 5/19).  

 

Чланом 46.став 1. Закона о јавним 

предузећима прописано је да мандат директора 

престаје оставком. 

 

Чланом 32. став 1. тачка 9) Закона о локалној 

самоуправи прописано је да скупштина општине, у 

складу са законом именује и разрешава управни и 

надзорни одбор, директоре јавних предузећа, 

установа, организација и служби чији је оснивач и 

даје сагласност на њихове статуте, у складу са 

законом. Чланом 66. став 1. истог закона прописано је 

да органи града обављају послове предвиђене овим 

законом за органе општине, као и друге послове 

утврђене законом и статутом града. 

 

Чланом 37. став 1. тачка 13) Статута града 

Ваљева прописано је да Скупштина града у складу са 

законом именује и разрешава надзорни одбор и 

директора јавног предузећа чији је оснивач, даје 

сагласност на статут јавног предузећа и врши друга 
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права оснивача у складу са законом и оснивачким 

актом. 

 

Зоран Степановић је поднео писану оставку 

на функцију директора ЈКП „Топлана-Ваљево“ дана 

27. новембра 2020. године. 

 

На основу оставке, а у складу са наведеним 

прописима донето је решење као у диспозитиву. 

 

УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: 

Против овог решења може се поднети тужба 

Управном суду у Београду у року од 30 дана од дана 

достављања решења. 

 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 
Број: 112-1106/2020-04 

 

ПРЕДСЕДНИК 
Скупштине града Ваљева 

Проф. др Снежана Ракић, с.р. 
 

307.На основу члана 52. Закона о јавним предузећима 

("Сл.гласник РС" бр. 15/2016 и 88/2019), члана 32. 

став 1 тачка 9) и члана 66. став 1. Закона о локалној 

самоуправи (''Службени гласник РС'' број 129/07, 

83/14-др.закон, 101/2016 – други закон и 47/2018) и 

члана 37. став 1. тачка 13) Статута града Ваљева (''Сл. 

гласник града Ваљева'' бр. 5/19), Скупштина града 

Ваљева на седници одржаној 30. новембра 2020. 

године, донела је  

 

РЕШЕЊЕ 

О ИМЕНОВАЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ 

ДИРЕКТОРА 

ЈАВНОГ КОМУНАЛНОГ ПРЕДУЗЕЋА 

«ТОПЛАНА-ВАЉЕВО» ВАЉЕВО 

 

I 

 

Јанко Гагић, дипломирани математичар из Ваљева, 

именује се за вршиоца дужности директора Јавног 

комуналног предузећа «Топлана-Ваљево» Ваљево, 

почев од 1. децембра 2020. године. 

 

II 

 

Мандат вршиоца дужности директора траје до 

именовања директора ЈКП „Топлана-Ваљево“ Ваљево 

по спроведеном конкурсу а најдуже једну годину. 

 

III 

 

Решење објавити у „Службеном гласнику РС“, 

„Службеном гласнику града Ваљева“ и на званичној 

интернет страници града Ваљева. 
 

СКУПШТИНА  ГРАДА  ВАЉЕВА 

Бр: 112-1108/2020-04 

 

ПРЕДСЕДНИК 

Скупштине града Ваљева 

Проф. др Снежана Ракић,с.р. 

308.На основу члана 32. став 1 тачка 9) и члана 66. 

став 1. Закона о локалној самоуправи (''Службени 

гласник РС'' број 129/07, 83/14-др.закон, 101/2016-

други закон и 47/2018) и члана 37. став 1. тачка 13) 

Статута града Ваљева (''Сл. гласник града Ваљева'' бр. 

5/19), Скупштина града Ваљева на седници одржаној 

30. новембра 2020. године, донела је  
 

 

РЕШЕЊЕ 

О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА ВРШИОЦА 

ДУЖНОСТИ ДИРЕКТОРА ЈАВНОГ 

КОМУНАЛНОГ ПРЕДУЗЕЋА 

„ПОЛЕТ“ ВАЉЕВО 
 

I 
 

Јанку Гагићу, дипл. математичару из Ваљева, 

престаје мандат директора ЈКП „Полет“ Ваљево, који 

је именован решењем Скупштине града Ваљева број 

112-441/19-04, од 31.05.2019. године, са даном 30. 

новембром 2020. године, због истека мандата. 
 

II 
 

Ово решење објавити у „Службеном гласнику 

Републике Србије“, „Службеном гласнику града 

Ваљева“ и на званичној интернет страници града 

Ваљева. 

 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 
Број: 112- 1107/2020-04 

 

ПРЕДСЕДНИК 
Скупштине града Ваљева 

Проф. др Снежана Ракић, с.р. 
 

309.На основу члана 52. Закона о јавним предузећима 

("Сл.гласник РС" бр. 15/2016 и 88/2019), члана 32. 

став 1 тачка 9) и члана 66. став 1. Закона о локалној 

самоуправи (''Службени гласник РС'' број 129/07, 

83/14-др.закон, 101/2016 – други закон и 47/2018) и 

члана 37. став 1. тачка 13) Статута града Ваљева (''Сл. 

гласник града Ваљева'' бр. 5/19), Скупштина града 

Ваљева на седници одржаној 30. новембра 2020. 

године, донела је  

 

 

РЕШЕЊЕ 

О ИМЕНОВАЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ 

ДИРЕКТОРА 

ЈАВНОГ КОМУНАЛНОГ ПРЕДУЗЕЋА «ПОЛЕТ» 

ВАЉЕВО 
 

I 
 

Слободан Андрић, дипл. инжењер организације рада 

из Ваљева, именује се за вршиоца дужности 

директора Јавног комуналног предузећа «Полет» 

Ваљево, почев од 1. децембра 2020. године. 
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II 
 

Мандат вршиоца дужности директора траје до 

именовања директора ЈКП „Полет“ Ваљево по 

спроведеном конкурсу а најдуже једну годину. 

 

III 

 

Решење објавити у „Службеном гласнику РС“, 

„Службеном гласнику града Ваљева“ и на званичној 

интернет страници града Ваљева. 

 

 

СКУПШТИНА  ГРАДА  ВАЉЕВА 

Бр: 112-1109/2020-04 

 

ПРЕДСЕДНИК 

Скупштине града Ваљева 

Проф. др Снежана Ракић,с.р. 
 

 

310.На основу члана 481. Закона о привредним 

друштвима (''Службени гласник РС'' број 36/2011, 

99/2011, 83/2014 - други закон, 5/2015, 44/2018, 

95/2018 и 91/2019) и члана 37. став 1. тачка 64) 

Статута града Ваљева (''Службени гласник града 

Ваљева'' број 5/19), Скупштина града Ваљева на 

седници одржаној 30. новембра 2020. године, донела 

је  

 

ОДЛУКУ О ИЗМЕНИ ОДЛУКЕ  

О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНОВА ОРГАНА 

ДРУШТВА СА ОГРАНИЧЕНОМ 

ОДГОВОРНОШЋУ ''АГРОРАЗВОЈ-ВАЉЕВСКЕ 

ДОЛИНЕ'' ВАЉЕВО 

 

Члан 1. 

 У Одлуци о именовању чланова органа 

друштва са ограниченом одговорношћу „Агроразвој-

ваљевске долине“ Ваљево („Службени гласник града 

Ваљева“ број 1/2017), у члану 1. став 1. тачке 1. и 2. 

мењају се и гласе: 

„ 1. Александар Дринчевић, доктор ветеринарске 

медицине, из Ваљева, ЈМБГ 1508986770078, 

Карађорђева 57/1, председник 

    2. Милутин Марковић, дипломирани правник, из 

Ваљева, ЈМБГ 1706959770038, Лукавац ББ, члан.“ 

 

Члан 2. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

 

Члан 3. 

Ову одлуку објавити у ''Службеном гласнику града 

Ваљева''. 

 

 

СКУПШТИНА ГРАДА ВАЉЕВА 

Број: 011- 116/2020-04 

 

 

ПРЕДСЕДНИК 

СКУПШТИНЕ ГРАДА ВАЉЕВА 

Проф. др Снежана Ракић,с.р.

 

 

 

___________________ 

 

http://ingpro.propisi.net/DocumnetWebClient/ingpro.webclient.Main/FileContentServlet/propis/0367cc/36710_02.htm?docid=110239#zk36/11
http://ingpro.propisi.net/DocumnetWebClient/ingpro.webclient.Main/FileContentServlet/propis/0367cc/36710_02.htm?docid=110239#zk99/11
http://ingpro.propisi.net/DocumnetWebClient/ingpro.webclient.Main/FileContentServlet/propis/0367cc/36710_02.htm?docid=110239#zk83/14
http://ingpro.propisi.net/DocumnetWebClient/ingpro.webclient.Main/FileContentServlet/propis/0367cc/36710_02.htm?docid=110239#zk5/15
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Број Назив акта Страна 

   

   

294. Одлука о просечној цени квадратног метра непокретности за утврђивање 

пореза на имовину за 2021. годину на територији града Ваљева 
1 

295. Одлука о прихватању преноса удела у друштву FULL PROTECT D.O.O. 

Београд 
2 

296. План детаљне регулације за изградњу каменолома „Равње“ 3 

297. Закључак о усвајању Годишњег Програма заштите уређења и коришћења 

пољопривредног земљишта на територији града Ваљева за 2020. годину 
28 

298. Закључак о усвајању Програма подршке за спровођење пољопривредне 

политике и политике руралног развоја за град Ваљево, за 2020. годину - 

Прва измена  

29 

299. Одлукa о утврђивању престанка мандата одборнику Скупштине града 

Ваљева Андријани Глишић 
32 

300. Одлука о потврђивању мандата новог одборника у Скупштини града Ваљева 

Бранки Антић 
32 

301. Решење о избору члана Градског већа града Ваљева Бранка Вуковића 33 

302. Решење о избору заменика правобраниоца Заједничког правобранилаштва 

града Ваљева и општина Лајковац, Љиг и Осечина Ане Мештеровић 
33 

303. Решење о избору заменика правобраниоца Заједничког правобранилаштва 

града Ваљева и општина Лајковац, Љиг и Осечина Јелене Јанковић 
33 

304. Решење о именовању Главног урбанисте града Ваљева 33 

305. Решење о образовању Комисје за планове града Ваљева 34 

306. Решење о престанку мандата директора Јавног комуналног предузећа 

„Топлана - Ваљево“ Ваљево 
34 

307. Решење о именовању вршиоца дужности директора Јавног комуналног 

предузећа „Топлана – Ваљево“ Ваљево 
36 

308. Решење о престанку мандата вршиоца дужности директора Јавног 

комуналног предузећа „Полет“ Ваљево 
36 

309. Решење о именовању вршиоца дужности директора Јавног комуналног 

предузећа „Полет“ Ваљево 
36 

310. Одлука о измени Одлуке о именовању чланова органа друштва са 

ограниченом одговорношћу „Агроразвој-ваљевске долине“ Ваљево 
37 
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